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TRZASKI SLOVENCI
IMAJO SPET SVO]
KULTURNI DOM

Ko so fadisti leta 1920 zaZgali slovenski Narodni dom
v Trstu, so bili prepricani, da so zadali slovenski kulturi
tega dvojeziénega mesta smrtni udarec. Vso dolgo dobo
fagizma so se imeli za velike junake in so se domiSljavo
panaSali s svojim zloCinom.

A kakor za nacizem je priSsel dan obracuna tudi za
fagizem. Hitler se je sam usmrtil. Mussolinija so ustrelili

in obesili drugi. Italija se j¢ po vojni dvignila iz rufevin
in si zaéela leciti najhujse rane iz prejénjih dni. Ko se je
1954 vrnila v Trst, se je obvezala, da obnovi Slovencem

osrednji kulturni dom.

Slovenski Kulturni dom se ni smel obnoviti na kraju,
kjer je stal nekdaj. Nova gradnja se je zacela v Petroniovi
ulici 4 in se je vlekla leta in leta. Nedavno se je delo
dovrsilo in v soboto 5. decembra 1964 se je novi dom
slovesno odprl. Zle posledice nekdanjega poZiga so trajale
44 let, skoraj pol stoletja.

Dr. Frane Tonéié je v svojem govoru poudaril dejstva,
ki so toliko let preprec¢evala popravo nekdanje krivice, in
izrazil zeljo, da bi mogli Slovenci v novem domu uspe$no
nadaljevati svoje kulturno in prosvetno delo.

Vladni generalni komisar dr. Libero Mazza je med
drugim dejal: « Vlada ima namen, Se nadalje jaméiti vsak
svoboden izraz misli in kulture v okviru demokratitne
enakopravnosti vseh italijanskih drZavljanov, éeprav raz-
licnega jezika, zavracajoé¢ vsakr3no diskriminacijo med
pripadniki celotne skupnasti »,

Trzaskim Slovencem se je po skoraj polstoletnem ¢a-
kanju kon¢no vsaj delno popravila velikanska krivica. V
vsakem Slovencu, ki je poslusal prelepe besede vladnega
generalnega komisarja, je samo od sebe zakipelo globoko
odobravanje tako modrih izjav, obenem pa tudi velika ne-
volja ob misli na brate ob NadiZi, Karnahti, Teru in Reziji
ki jih z odrekanjem jezikovnih pravic Ze celo stoletje za-
zibavajo v umetno omotico narodne nezavednosti, kakor
da zanje demokrati¢na ustava ni¢ ne velja.

Ali smejo Slovenci v Italiji upati, da se v Benefki ali
Furlanski Sloveniji neha stoletna doba kratenja osnovnih
tlovedkih pravic? Ali smejo upati, da se tem njihcvim bra-
tom po stoletnem raznarodovanju kon¢no prizna, da so
tudi oni Slovenci z enakimi pravicami kakor njih bratje na
Trzaskem in Goriskem? Ali smejo upati, da bodo Konéno
vsi Slovenci v Italiji lahko verovali v demokratiénost re-
publike Italije in v veliki napis na demokrianskem S¢itu:
LIBERTAS?

Ta velika vpra8anja éakajo na primeren odgovor v zna-
menju resniéne, ustavno zajamcene SVOBODE.

Andrej Budal
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Pogled na novl Kulturnl dom v ulici Petronio v Trsiu

Boziéni praznikt
in novo lelo

Kolo ¢éasa se vrti in sedanjost
se nekam izgublja. Ni¢ ne mo-
re zaustaviti toka Zivljenja in
dogodkov, ki jih pocasi zagri-
nja pozabljenje.

Le redki se zavedajo, da vsak
dan nekaj v nas izumre. S tak-

in slabimi

nihalo med dobrimi
stvarmi.

Vendar smo docakali, da so
legislativni in izvréni organi de-
zele Furlanija-Julijska krajina za-
¢eli delovati, pa Eeravno nimajo
dovolj finan¢nih sredstev.

vsem Citateljem in prijateljem

snimi mislimi se ukvarjajo tisti,
ki zele, da bi se €as ustavil in
da bi mogli dlje in bolj intenziv-
no ziveti. Cisto drugaéni od teh
pa so nervozni tipi, ki kar ne
morejo pricakati, da bi kak dan
pocitka, nedelja na primer, ki je
dan oddiha in pocitka, Zze kar ta-
koj napocil. Taksni neucakanci
bi hoteli, skratka, da bi vse
zivljenje vrtoglavo teklo. V svoji
nestrpnosti se ne zavedajo, da
prizigajo sveco zivljenja z obeh
koncev, ne da bi zivljenje samo
pametno uzivali.

Kajpada, smo vsi nekam ne-
potrpezljivi in ne maramo
predolgo cakati na dogodke v
zivljenju. Nikakor ni dobro si
kvariti zivce in zdravje, da skraj-
Sujemo in ubijamo &as na razne
skodljive nacine na izletih, ob
praznovanju posebnih slavnosti
in obletnic.

Zazeleti si neko stvar in ta-
koj hoteti, da bi jo imeli, izvira
sicer iz nasih ¢ustvenih nagi-
bov, ni pa to dobro za ljudi, ki
jim je narava dodelila kratko
zivljenje. Ta kratki ¢as moramo
bolje izkoristiti. Bolje se je uriti
v potrpljenju, ker le tako bomo
v miru, brez nervoze, dalje in
sreéneje ziveli. Saj nas itak
mnoge zazelene stvari kasneje
razocarajo.

Prav v tem letnem ¢asu pred
nastopom prave zime in nove-
ga leta nas navdajo nade in si
obetamo polno veselih in sreé-
nih dogodkov. Vsi smo prepolni
raznih nacrtov in programov, ka-
ko nam bo teklo zivljenje. In
dokler bo rastlo v nas upanje,
bo zivljenje. In dokler bo rastlo
v nas upanje, bo Zivljenje zani-
mivo in vredno, da ga zivimo.

Zatorej kvisku srcal Varéujmo
s sleherno minuto, da je ne
zavrzemo brez potrebe!

Tudi odhajajoce leto 1964 je

V Rimu smo imeli ekumenski
koncil, ki si ga je zelel kmecki
papez Janez XXIIl. Sedanji pa-
pez Pavel VI potuje po ltaliji, a
v tem letu je celo obiskal Pale-
stino in Indijo.

V Tokiu na Japonskem smo
imeli 18. olimpijske igre, ki so
sicer prinesle celo vrsto $port-
nih rekordov, a Se vecji je nji-
hov pomen v tem, da so na njih
tekmovali skoro vsi narodi sveta
ne glede na jezik ali pa barvo
svoje koze. Ves cas tekmova-
nja je vladal med Sportniki brat-
ski duh prijateljstva.

V Parizu je v Knezjem parku
(Parco dei principi) Zze sedmic
dosegel prvenstvo poklicnih dir-
kacev v hitrosti na dirkali§éu mi-
lanski kolesar Maspes.

V Angliji so zmagali pri poli-
tiénih volitvah laburisti; zame-
njali so konservativho stranko
in sami vzeli drzavno krmilo v
roke.

V Severnih Ameriskih Drza-
vah je podpredsednik Johnson
zmagal na volitvah z velikansko
ve¢ino glasov. Na teh volitvah
so Ameri¢ani dokazali, da ne
marajo skrajno desnicarskega
kandidata Goldwatra, ki bi bil
nesreca za Ameriko in cel svet.
Zamorci so se oddahnili, da ni
zmagal njihov sovraznik.

V Sovjetski Zvezi je premiera
Hruséova zamenjal kot tajnika
partije BreZnjev, a kot predsed-
nika vlade Kosigin.

V Afriki je spet cela vrsta
afriskih drzav dobila neodvis-
nost. V nasi soseséini je otok
Malta postal popolnoma samo-
stojen in ga le Se rahle vezi
angleske skupnosti vezejo v
skupnost samostojnih narodov,
ki so bili neko¢ podvrzeni angle-
skemu imperiju.

_ Kakor zmerom vsako leto je

(Nadaljevanje na 3. sirani)

Pozdravi emigrantov

Iz raznih drZzav Evrope in drugih kontinentov smo
prejeli vrsto pisem, v katerih nas prosijo nasi delavci, da
bi potom naSega lista posredovali pozdrave njihovim svoj-
cem in prijateljem, ki so ostali na domaédi zemlji. Njihovi
Zelji radi ugodimo.

IZ FRANCIJE

Blasutto Bepo pozdravlja vse domade in znance v Vi-
skor8i; Cramaro Eugenio pozdravlja domace in prijatelje
v Platis¢ih; Debellis Valentin pozdravlja vse znance in
prijatelje v obéini Tipani; Miscoria JoZef iz Prosnida poz-
dravlja vse domace: Sturma Luigi, Sturma Anselmo, Sedo-
la Alessandro, Sedola Adele, Sedola Anselmo, Sedola Mario,
Sturma Erminio, Sturma Beppino, pozdravljajo vse do-
made, znance in prijatelje v Plati8¢ih in Brezjah in jim
zelijo vesele boziéne praznike in sreéno novo leto; Spelat
Redento, Spelat Nael, Simiz Onelio in Melissa Elvira poz-
dravljajo svoje domaée v Prosnidu z Zeljo, da bi se kmalu
videli.

IZ BELGLUE

Noacco Faustino iz Tipane Zeli svojim domaéim in
prijateljem doma in po svetu sreéno novo leto; Lendaro
Aldo, ki je zaposlen Ze dolgo let v Charleroi, poSilja iskre-
ne pozdrave in novoletne Cestitke svojim domaéim in pri-
jateljem; Tedoldi Ferruccio in njegova Zena Lily Zelita
vsem sorodnikom in prijateljem v Italiji in Jugoslaviji ve-
selo in srecéno novo leto; Tomasino Silvio, Chiacigh San-
drino, Noacco Bepo pozdravljata prijatelje in znance ter
jim 2Zelijo sreéno in veselo novo leto; Nouccq Varisto
pozdravija domace in ostale sorodnike v Krnahti.

1Z NEMCUE

Zavagno Tarcisio iz ViskorSe pozdravlja domale in
prijatelje; Miscoria Rafael pozdravlja vse domace in prija-
telje v Prosnidu in jim Zeli srefno novo leto; Miscoria
Agostino, ki dela v Stuttgartu se spominja vseh domacih
in jim poSilja mnogo pozdravov; Zussino Guido, Miscoria
Agostino, Moderiano Giovanni, Bombardier Giulio in Pa-
scolo Gemma posiljajo tople pozdrave vsem domadim in
prijateljem v Prosnidu, Platis¢ih in Brezjah.

1Z KANADE

Slobbe Rinaldo, ki dela v Fort Wiliam, se spominja
domacih in jim Zeli obilo srefe in veselja v novem letu;
Cernettig Callisto Zeli vsem svojim domaéim in prijate-
lijem v Prosnidu in PlatiSéih vesele boZiéne praznike in
sreéno novo leto; Sturam Angel, ki dela v Steven, Zeli
obilo srefe v novem letu vsem svojim domadim.

IZ ARGENTINE

Simaz Alessio pozdravlja vse sorodnike v Koderma-
cih; Zussino Milio pozdravlja vse domadle v Brezjah;
Lendaro Lino po8ilja tople pozdrave in vo3¢i srecno novo
leto vsem svojim znancem in prijateljem; Lendaro Lino
zeli sreéno novo leto vsem domadim in prijateljem doma
in po svetu; Molaro Basilio pozdravlja vse domace in
prijatelje v Njivici.

IZ AVSTRALLJE

Zussino Giovanni zeli veselo in sre¢no novo leto vsem
sorodnikom, prijateljem in znancem v Brezjah; Vazzaz
Aurelio iz Tipane se spominija vseh svojih prijateljev in
znancev ter jim Zeli sreéno novo leto; vesel boZi¢ in sreéno
novo leto zelijo: Michelizza Maria, Michelizza Virginia,
Berra Mario, Krizeti¢ Lucijan, Negro Matija, Berra Amelia,
Lendaro Guido, Lendaro Albina, Chiabai JoZef, Cullino
Salvatore, Sinicco Doro, Levan Mario, Sturma Evaristo
in Bobek Valentin.

USPEHI OBMEJNEGA PROMETA

Blagovna izmenjava
zelo hitro narascéa

Italijansko-jugoslavanski mesani odbor za
gospodarsko in

tehni¢éno sodelovanje bo
skrbel, da bodo podjetja obeh sosednih

driav med soboj boljse sodelovala

Dvajsetega avgusta letos
je preteklo devet let, kar
je bil v Vidmu podpisan ta-
ko imenovani «videmski
sporazum », ki je uredil
vpraSanje obmejnih preho-
dov s propustnicami (lascia-
passare) med Italijo in Ju-
goslavijo. Vsako leto gre z
obeh strani po nekaj mi-
lijonov ljudi iz Italije v Ju-
goslavijo in obratno iz Ju-
goslavije v Italijo. Najmanj
ljudi gre éez mejo ravno pri
nas v Furlanski Sloveniji,
ker je svet hribovski in so
kraji malo naseljeni in ker
ni ne na eni in ne na drugi
strani meje velikih mest.
Pri nas je v obmejnem pa-
su mestece Cedad, na drugi
strani  pa Tolmin, torej
obadva razmeroma majhna
kraja. Pa¢ pa gre najvel
ljudi preko meje pri Trstu,
okoli pol milijona meseéno,

in pri Gorici okoli 80 tiso¢.
Videmski sporazum je veli-
kega pomena, ker ljudje sa-
mi ugotavljajo, da obstoja
prijateljsivo med obema
drzavama, ker hodijo svo-
bodno sem ter tja in vidijo
na lastne oéi kaksno je Ziv-
ljenje na eni ali drugi strani
meje.

Zelo vaina pa sta tudi
gorifki in t12adki sporazum
za blagovni promet. Samo
lansko Jeto je znadala vred-
nest blagovne izmenjave v
okviru tega sporazuma oKo-
li 20 milijard lir.

Gori8ki sporazum je bil
sicer podpisan Ze 5. avgusta
1949, torej Ze pred ved kot
15 leti, a nekaj mesecev
pozneje pa je bilo usta
novljeno trgovsko podjetje
« Primorje exporte», ki ima
najveé zaslug, da se je bla-



Stran 2

La ruota continua a girare e il
tempo, minuto per minuto, si vo-
latizza, scompare inesorabilmente
€ pil non conta.

Sono in pochi a tener conto che
si muove un po’ ogni giorno: sono
coloro che vorrebbero che il tem-
po si arrestasse, cessasse di cam-
minare, per vivere molto ¢ molto
di pih. Sono l'opposto di coloro
che innervosiscono, si affannano e
quasi stanno male perche una data
giornata, la domenica per esem-
pio che ¢ giorno di riposo e di fe-
sta, una data ricorrenza & ancora
lontana mentre la vorrebbero gia

a portata di mano. Costorp vorreb-
bero, insomma, che tutto arrivasse
rapidamente, subito; e, impazienti
come sono, non Ci pensano nemime-
no che cosi stanno consumando la
vita a tamburo battente, e quel che
piu conta senza affatto goderla.

Si sa: un po' tutti siamo insoffe-
renti delle lunghe attese, purtutta-
via stiamo attenti a non avvelena-
re il sangue per bruciare il tempo
attendendo o di compiere una gita
o di partecipare a qualche partico-
lare cerimonia o ad avvenimenti i
vario genere,

Desiderare e volere subito una co-
sa & bensl istintivo ma non certo
producente ai fini di chi vuol ve-
ramente vivere il breve tempo che
natura mette a disposizione delle
creature umane. Del resto, le cose
desiderate ci deludono, anzicheno,
non appena le abbiamo raggiunte.
Meglio dunque attendere e pazien-
tare: si vivra certamente piu a lun-
g0 e con maggior serenita; ed ¢
proprio l'augurio di lunga e felice
vita che noi in questo particolare
momento rivolgiamo con affettuo-
sita fraterna a tutti gli amici della
Comunita slovena della Provincia
di Udine.

Ad ogni modo, & proprio in que-
sto periodo di preinverno che la vi-
ta torna a colorarsi di speranza,
che nel cuore di ciascuno fioriscono
progetti, proponimenti e sogni; e
la speranza, come si sa, ¢ ultima a
morire in tutti.

Ordunque in alto i cuori, e at-
tenzione a non sciupare nemmeno
un minuto di tempo.

' * % %

Anche il morente 1964 ¢ stalo
un anno altalenante. Ha cio¢ of-
ferto cose buone e cose non buone.

Gli organi legislativi ed esecutivi
della Regione Friuli-Venezia Giulia
hanno cominciato a funzionare mal-
grado la carenza di fondi.

A Roma e continuato il Concilio
Ecumenico voluto dal Papa conta-
dino, Giovanni XXIII. Il Papa in
carica, Paolo VI, durante una delle
sue uscite dal Vaticano si ¢ spinto
fino in Palestrina. Poi si ¢ recato
nella pitu lontana India.

A Tokio, in Giappone, si & svolta
.con successo la 18.ma Olimpiade
con la partecipazione di atleti ed
atlete di tutto il mondo: un pratico
e istruttivo esempio di convivenza
pacifica tra i popoli. Sono stati bat-
tuli numerosi primati olimpici e
mondiali in numerose specialita ma
piu che tuttio nel nuoto e nelle cor-
se podistiche piane su pista (mi-
gliorato di parecchio anche il tem-
po della classica maratona di corsa
su strada ad opera di un abissino
che ha bissato il successo ottenuto
all'olimpiade di Roma).

A Parigi, al Parco dei Principi, il
ciclista milanese Maspes ha conqui-
stato per la settima volta il titolo
di campione del mondo professio-
nisti di velocita su pista eguaglian-
do il primato di vittorie detenuto
dall'olandese Scherens.

In Inghilterra hanno vinto le ele-

zioni politiche i laburisti che in
conseguenza sono ritornati al pote-
re scalzando il Governo conserva-
tore.

Negli Stati Uniti d’America John-
son, 1l vice Presidente succeduto al-
I'assassinato Kennedy, per la nuo-
va presidenza della repubblica stel-
lata ha battuto, nelle elezioni, il
suo competitore Goldwater. E' sta-
to un bene perché quest'ultimo, co-
me ha detto lo stesso Johnson, e
uno «Sporco razzistas, cioé nemico
dei negri, e sostanzialmernte un fa-
scista, un elemento, quindi, che non
poteva che procurare seri guai sia

al proprio Paese che al mondo in-
tero.

Nell'Unione Sovietica il Primo Mi-
nistro Krusciev ¢ stato sostituito
da Bresnev.

In Africa altri Paesi si sono af-
francati dal dominio imperialista e
ora si governano da sé in piena in-
dipendenza. In Europa l'indipenden-
za I'ha ottenuta l'isola di Malta che
¢ entrata, come altri ex possedi-
menti inglesi, a far parte del Com-
mowelt britannico.

In Iugoslavia il 20 ottobre & sta-
to celebrato il ventennale della li-
berazione della capitale, Belgrado.
Nei pressi della citta l'acreo a rea-
zione che recava la delegazione so-
vietica, composta da un ministro e
da parecchi ufficiali superiori com-
presi quelli che comandarono le
truppe che liberarono Belgrado, &
andato a schiantarsi contro un
monte: nessuno si e salvato.

Un cenno a parte, tutto partico-
lare, si merita la seconda conferen-
za dei Paesi non impegnati tenuta
al Cairo con la partecipazione del
mar. Tito promotore della prima
conferenza tenuta a Belgrado, non-
che le dimissioni presentate dal-
l'on. Segni, per ragioni di salute,
da Presidente della Repubblica.

Infine troppe le disgrazie e troppi
i morti durante l'arco dell’'anno:
sulle strade, sui monti, nel mare,
nel cielo, ovunque. Non sono in-
fatti mancate le sciagure aviatorie
¢ ferroviarie, ne i naufragi di pic-
coli e grandi natanti in mare, ne
i tornadi, ovverosia cicloni, i quali,
specie nelle coste del continente a-
mericano e di quello asiatico, han-
no spazzato via senza misericordia
cose e uomini, recando ovungue ter-
rore, distruzione e morte. Trombe
d’aria hanno recato distruzioni e
provocato lutti anche in Sicilia,
mentre rovinose inondazioni si so-
no avute nella vicina provatissima
Tugoslavia.

Ed ora gli auguri, spontanei e co-
me sempre sinceri, a tutti gli ami-
ci della Slavia Friulana, della Val
Resia e della Val Canale ed a quan-
ti di essi risiedono in altre zone
della Provincia di Udine.

Auguri di un Natale veramente
lieto nell'intimita familiare e di un
Nuovo Anno denso piu che mai di
soddisfazioni di ogni genere.

E con gli augurt — che molto di
cuore estendiamo a tutti gli amici
che si trovano lontani dalla loro e
nostra terra e dai loro cari, ivi
costretti per motivi di lavoro e,
quindi, di pane e conseguente so-
pravvivenza facciamo proponimen-
to di non venir mai meno a quello
che &, e rimane, il principale pre-
supposto della nostra fatica: quel-
lo di difendere sempre e con calo-
re, in ogni momento e in ogni do-
ve e con tutte le forze, il patrimo-
nio linguistico, storico, morale e
tradizionale della Comunita slove-
na della Provincia di Udine.

A tutti ancora auguri e auguri di
BUON NATALE e di FELICE AN-
NO.

« MATAJUR »

Stev.  22.23

LA TENACIA, LA VOLONTA’ E LA FEDE PREMIATI
Fatto compiuto la nuova
casa della culturaslovena

K stato ricostruito cid che 'odio e il fuoco fascista avevano distrutto - Impo-

nente ¢ suggestiva la eerimonia inaugurale - Precisati anche dal Prefetto i

diritti delle minoranze = La nuova easa 4 Rulturni dom ,, dispone di un teatro

di una biblioteea e di numerose sale - Significative e mobili le parole della
pergamena eolloeata nelle fondamenta nel 1957

{Nostro servizio particolare)

In una stupenda cornice di pubbli-

co ¢ di eminenti autorita e personali-
ta, tra cui lispettore generale dello
Spettacolo dott. Bombardieri, il Presi-
dente del Consiglio Regionale de Ri-
naldini, il dott. Libero Mazza, il Sin-
daco Franzil, il Presidente della Pro-
vincia Delise, l'on. Belci, l'on. Berne-
tic, il Sen. Vidali, il Console generale
di Jugoslavia a Trieste, Rud Janhuba
nonche assessori e consiglieri comu-
nali e provinciali e rappresentanti di
Partiti (Sema per il P.C.I.,, Pittoni per
il PS.I, Cesare per il PSDI. e Bot-
teri per la D.C.), sabato 5 dicembre
us. ¢ stata solennemente, in un’atmo-
sfera ricca di significato, inaugurata
la nuova Casa di Cultura Slovena che
sorge in via Petronio e realizzata, ol-
trech¢ con il contributo del Governo
italiano (500 milioni stanziati in ese-
cuzione al Memorandum d'intesa del-
l'ottobre 1954), con quanto raccolto
q;lgii sloveni residenti in Italia e al-
l'estero cui vanno aggiunti i contri-
buti jugoslavi.
_Giova qui ricordare che la vecchia
Casa di Cultura Slovena « Norodni
Dom » — altrettanto si pud dire nei
riguardi di altre case culturali slove-
ne periferiche nelle quali parimenti si
svolgeva una rigogliosa vita culturale
ed educativa — cesso praticamente di
esistere da quando il fascismo prese
radici; e non passo gran tempo che
la bella sede fu preda di attacchi e,
infine, di un rovinoso incendio che la
distrusse; e anche cid fu opera delle
squadracce fasciste.

Ed & stato dopo la vittoriosa guer-
ra partigiana che gli sloveni ebbero
a prendere numerose iniziative per ri-
costruire, e in meglio possibilmente,
cio che il fascismo aveva distrutto.
Fu I'8 ottobre 1950 che la « Slovenska
hrvatska prosvetna sveza» promosse
la costituzione di un comitato allo sco-
po di raccogliere fondi sia tra gli slo-
veni locali e jugoslavi che tra gli slo-
veni sparsi nel mondo; e fu con que-
sti fondi, uniti al primo contributo
del governo italiano, che la Casa di
Cultura Slovena poté, per intanto, do-
po aver acquistato il terreno (1900
metri quadrati di superficie), gettare
le sue fondamenta. Era il 21 luglio
1957 e in queste fondamenta, a ricor-
do dell’avvenimento, venne collocata
anche una pergamena recante queste
parole:

« [I Kulturni dom, costruito in
conformita a quanto previsto
dall’Accordo di Londra, nonche
con i contributi volontari degli
sloveni di Trieste ed America e
con l'aiuto dei popoli jugoslavi,
serva alla vita culturale ed edu-
cativa degli sloveni triestini. Es-
s0 testimoni che gli odi e le di-
scordie del passato sono seppel-
lite e che entrambi i popoli a
Trieste e nel suo territorio so-
no, sulla via del reciproco ri-
spetto, avviati verso nuove me-
te di cooperazione culturale e
convivenza pacifica »,

Pertanto, alla cerimonia inaugurale
ha per primo preso la parola il dott.
Tomcic, Presidente del Comitato prov-
visorio per la gestione della Casa, cui
ha fatto seguito il Prefetto (commis-
sario del governo nella Regione) Maz-
za il quale ha, tra I'altro, detto:

« E' da auspicare che questa casa
sia ora aperta a tutte le diverse cor-
renti del pensiero sloveno e costitui-
sca un centro di studio che, pur a-
vendo di mira l'approfondimento del-
la cultura slovena, non trascuri tutta-
via di diffondere la conoscenza della
cultura italiana attraverso le piu si-
gnificative ed alte sue espressioni »,

La cerimonia, che per la sua calda
atmosfera rimarra per molto impres-
sa nell'animo di tutti i presenti — ¢
vi erano anche i membri del Corpo
diplomatico e consolare ed esponenti
politici —, ha quindi avuto un degno
suggello: un  applauditissimo  concer-
to sostenuto bravamente dalla Scuo-
la Musicale Slovena e che compren-
deva composizioni scelte di Merku,
Mirk e Vrabec,

Ora ben si merita una descrizione
un po' sostanziosa l'imponente ed ag-
graziato complesso edilizio della Ca-
sa di Cultura realizzato su progetto
dell'ing. architetto prof. Edo Miheve
con l'assistenza degli ing. arch. Olga
Rusanov e Boris Rozman, ing. Alber-
to Cambi, ing. Ernesto Spillmann di
Milano ¢ prof. Gino Sacerdote di To-
rino.

Ebbene la Casa di Cultura si svi-
luppa per un'altezza di cinque piani
ed ha un volume complessivo di 46
mila metri cubi. Sulla via Petronio

ha una facciata, rivestita di marmo,
di quaranta metri. La sala teatrale,
con 500 posti a sedere, ed il palcosce-
nico si trovano ad un piano piu ele-
valo della strada (il palcoscenico, che
ha una superficie di 450 metri qua-
drati, ¢ dotato di una piattaforma gi-
revole del diametro di 11 metri).

Le sale, tutte ampie ¢ accoglienti,
sono numerose. Il foyer d'ingresso ha
una superficie di 440 mq. Le pareti
sono rivestite di cotto maiolato con
decorazioni a sfondo popolaresco. Dal
pianoterra si accede al foyer della pla-
tea di 230 mq. mediante un doppio sca-
lone sovrastato da un lampadario di
vetro di Murano. Il fover della galle-
ria, di 170 mq., ¢ trasformabile in
« galleria di esposizione ».

All'ultimo piano ¢ situato un ridot-
to di 190 mq. con annesso ampio bar.
Due pareti del ridotto sono rivestite
di legno « macore » con artistiche fi-
gurazioni ad intarsio.

I citati vani sono perfettamente col-
legati da uno scalone di m. 640. Lo
intero edificio & ricoperto da una ter-
razza praticabile.

Si tratta, insomma, di un comples-
so veramente che piace e innamora
per le sue linee fini eppure slanciate

e ardite. Molto ammirato anche l'ar-
redamento, e in particolare le poltron-
cine in velluto rosso cupo. Una mo-
quette del medesimo colore ricopre il
pavimento del teatro la cui sala ¢ sta-
la studiata sia per la prosa che per le
esecuzioni musicali ed i cui rivesti-
menti sono strutturall essenzialmente
in funzione dell’acustica.

L'illuminazione scenica & costituita
da 64 circuiti da 1000 a 4000 W, elet-
tronicamente regolabili. Il cambio di
colori a distanza ¢ possibile per ven-
ti rlilettori. 11 riscaldamento ¢ assi-
curato nei locali secondari da termo-
siloni, aerotermi e termoconvettori, e
per la sala principale da un impianto
di condizionamento d'aria.

Inoltre, una delle sale collaterali,
trasformata in galleria d'arte, accoglie
gia una trentina di opere di noti arti-
sti triestini di nazionaliti slovena: si
tratta di Cernigoj, Saxida, Hlavaty,
Palcich e Spacal. &

Nell'ammirato edificio, inoltre, & ot-
timamente sistemata una ricca biblio-
teca che sicuramente molto servira al-
la vita culturale ed educativa degli
slovem triestini.
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Il doveroso riferire che nel Friuli il costo della
vita & pin elevato di tutta la regione mentre
gli stipendi e i salari sono pareechio pin bassi

Approfittiamo degli ultimi aumenti
(pertino il prezzo dello zucchero, ge-
nere di primissima necessita, continua
ad aumentare) senza indugio per fare
qualche rilievo, che riteniamo di certo
valore informativo, sulla situazione
nella Provincia di Udine dove, pur-
troppo, i territori abitati da popola-
zione di parlata slovena (Slava Friu-
lana e Val Resia), nella graduatoria
economica, nisultano nelle ultime po-
sizioni, in posti cioe di fondo classi-
fica, come si dice in gergo sportivo,
e che da soli stanno ad indicare un
preoccupante stato di disagio.

Come ¢ che cosa mangiano gli abi-
tanti del Friuli? Qual’é in altre parole,
il consumo medio per persona di ali-
mentari ¢ bevande?

Si tratta di un problema non certo
marginale ma indiscutibilmente fonda-
mentale perche il benessere economico
¢ condizionato al livello nutritivo, ed
a parte, naturalmente, il fatto che buo-
na parte della gente da noi e nel
mondo intero vive, come si suol dire,
per «mangiare»; e, Si capisce, per
mangiare bene.

Sarebbe necessania, lo sappiamo, u-
na indagine minuta ed estesa per of-
frire un quadro diligente e pressoche
esatto dello stato reale delle cose

Non ci ¢ stato possibile naturalmen-
te interrogare tutte le famiglie della
Provincia — e sono circa 180 mila
comprese quelle della Comunita lin-
guistica slovena — ma avendo anche
hmitato, ripetiamo, lindagine sola-
mente a 2046 nuclei, che grosso modo
rappresentano il complesso dei grup-
pi familiari, si ha ugualmente il qua-
dro pressoch¢ esatto della situazione
che in ultima analisi non abbisogna
di particolari commenti inguantoché
essa si commenta da sé con l'eloguen-
za pur fredda delle cifre.

Uno sguardo alle statistiche ci dice
che per 42464 famiglie della provin-
cia di Udine (pari al 234 per cento)
le macellerie non esistono, altre 51,697
(il 284 per cento) comprano carne u-
na volta la settimana; 39.322 (21,6 per
cento) l'acquistano due volte; 17.741
mangiano carne macellata tre volte in
sette giorni; e via di questo passo.

Solo 7000 famiglic privilegiate fan-
no sette pasti la settimana a base di
carne. La situazione varia, beninteso,
da zona a zona con un minimo di un
pasto ed un massimo di due pasti e
mezzo nella zona di Pordenone, San
Vito al Tagliamento e Sacile.

Questo il triste quadro di un capi-
tolo alimentare che, per le piaghe piu
depresse che comprendono anche la
Slavia Friulana e la Val Resia, si pud
riassumere in una sola parola: denu-
trizione; e ne sanno qualcosa i bambi-

ni che d'estate vanno in colonia co-
me ne sanno i medici che esaminano
1 giovani di leva,

‘Ma la carne non ¢ la sola voce del
bilancio alimentare. Ammettiamo, per
ipotesi, che sia un genere di lusso e
vediamo un altro genere di importan-
za cssenziale: lo zucchero che, come
si e detto, sta aumentando nuovamen-
te di prezzo.

La media del consumo settimanale
per persona ¢ di 280 grammi: ciascu-
no guindi consuma in media 40 gram- |
mi di zucchero al giorno. Ma questa
¢ una cifra tecnica, vale a dire stati-
stica (per esempio la statistica dice
che in lItalia si mangiano in un anno
un certo numero di polli e che in
media ogni abitante si mangia un pol-
lo alla settimana, ma la statistica non
dice che vi ¢, il ricco, che mangia pol-
li a volonta e chi vi &, il povero, che
il pollo non lo vede nemmeno con il
cannocchiale!). :

Ad ogni modo la cifra reale ci dice
che 448 famiglie non conoscono lo zuc-
chero, 268 lo vedono appena, 1254 ne
consumano dai 25 ai 50 grammi pro
capite, 4299 da 50 a 75 a testa, 8332
da 75 a 100 eccetera. Soltanto 28.400
lamiglie su quasi 181 mila hanno un
consumo settimanale individuale di
450 grammi ed oltre.

Per concludere su questo alimento,
I'8 per cento degli abitanti della Pro-
vincia di Udine si accontenta, anzi €
meglio dire deve accontentarsi, di un
elto settimanale a testa, un terzo arri-
va sl e no a due etti e circa la meta
supera 1 250 grammi; e cosi, salvo ca-
si isolati, non c'¢ pericolo che gli abi-
tanti muoiano di diabete!

Per altre «voci» del fabbisogno ca-
salingo, analoga se non peggiore & la
situazione.

Circa la « polenta », il classico cibo
di queste terre, confezionato con la
farina di granoturco, le cifre dicono
che su 756 famiglie rurali, 394 mangia-
no polenta una volta al giorno, 210
due volte, 64 tre ed altre 88 usano solo
pane. Comunque i pasti a base di po
lenta risultano pit diffusi nelle zone
aride. Pertanto anche questo ¢ un al
tro segno di vera e propria depressio-
ne nutritiva.

A voler spostarsi, poi, per un mo
mento nel settore abbigliamento, si f8
l'amara constatazione che gli adultl
comprano un paio di scarpe ogni quat
tro anni ed in meta delle famiglie un
paio ogni due anni. Nel 9 per cent©
dei nuclei familiari, infine, ¢'¢ un SO
prabito disponibile ogni quattro adultl-

E si potrebbe continuare.

Come si vede, quadro sconfortant®
e che va senz'altro, come si usa di®
oggi ridimensionato in senso natura*
mente migliore,
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Boziéni
praznikt
in novo
leto

(Nadaljevanje iz prve strani)

clovestvo dozivelo polno narav-
nih nesre¢, a Se ve¢ v promet-
nih zvezah in drugih &loveskih
iznajdbah. V Jugoslaviji so s po-
nosom in veseljem praznovali
20-letnico, odkar je bil 20. okto-
bra 1944 osvobojen Beograd, to-
da tudi oni so morali doZiveti
nove naravne katastrofe, zlasti
velike poplave, ki so poplavile
predvsem glavno mesto Hrva-
ske Zagreb.

Tudi v Italiji smo imeli razne
naravne katastrofe, posebno hu-
do je bilo ob koncu leta v jese-
ni, ko je velik vihar zajel Sici-
lijo in je bilo tudi precej smrtnih
Zrtev. Mi pa smo v nasi Fur-
lanski Sloveniji doziveli v okto-
brskem dezevju precej Skode
na gruntih in na cestah.

Kot politiéni dogodek poseb-
nega pomena je omeniti konfe-
renco neangaziranih drzav, t. ].
drzav, ki ne pripadajo ne zahod-
nemu ne vzhodnemu bloku; bila
je v Kairu (Egipt). Udelezil se
je je tudi predsednik Socialisti¢-
ne federativne republike marsal
Tito. Prejsnja konferenca nean-
gaziranih drzav je bila na pre-
dlog marsala Tita v Beogradu.

Med pomembnimi dogodki je
tudi ostavka predsednika itali-
janske republike Antonija Se-
gnija iz zdravstvznih razlogov.

Nasa bozi¢na in novoletna

voscila

Toda pozabimo na slabe stva-
ri preteklega leta in upajmo, da
se bo Novo leto lepse izteklo.

Prav zato vo§¢imo iz vsega
srca in z odkrito duso vse naj-
bolje vsem ljudem v Furlanski
Sloveniji in v Kanalski dolini, da-
lie vsem hribovskim ljudem v
Karniji, ki zive isto Zivljenje kot
mi in konéno vsem nasim prija-
teljem.

Zelimo, da bi nasi ljudje pre-
bili boziéne praznike v doma-
¢em krogu, a da bi se jim vse
zelje, ki jih bodo imeli v veseli
druzbi novega leta, uresnicile
v najvecji meri.

Spominjamo se seveda v na-
§ih voscilih prav posebno vseh
tistih nadih ljudi, ki morajo dela-
ti v emigraciji v raznih tujih
drzavah. Tam jim sicer ni sile
za vsakdanje zivljenje in prav
gotovo ne trpijo pomanjkanja. A
vendarle se morajo nadi emi-
granti marsicesa odpovedati:
odpovedati se morajo domace
druzbe, odpovedati se morajo
tiste hrane in pijace, ki jim do-
ma najbolj tekne. Prav zadovolj-
nih trenutkov nimajo kot do-
ma, ker je zunaj prvo le delo, a
vse drugo je bolj hladno, pusto
Zivljenje.

Velik del nasih ljudi dela v
emigraciji zato, da obstane. Tu-
di vsi mi v Furlanski Sloveniji,
ki smo ¢lani slovenske skupno-
Sti, ki smo « Slovenji », moramo
Nimar gledati, da ohranimo, kar
S0 nam naSe matere in ocetje,
nasi nonoti dali, da obdrzimo,
kar so oni imeli. In kaj so oni
imeli? Imeli so skupaj svoj ma-
terini jezik od zibelke naprej,
Svojo zavest, da so v zgodovini
« Slovenji » dosti pomenili v Be-
neski Republiki in v zadnjem
Stoletju Zedinjeni Italiji. Nasi
Stari so nekaj na to dali, da so
bili « Slovenji » nekaj posebne-
9a v drzavi. A da povemo bolj
fino in uceno: Oni nasi ocetje
80 skrbeli za svoj jezikovni, zgo-
dovinski, moralni in tradicional-
Ni pomen, ki nas je vse do zdaj
pokonci drzal.

\{oéfzimo vsem vesel bozié in
srecno novo leto!

‘-‘_“____‘_
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NAGRADA VZTRAJNI VOLJI IN ZAUPANJU

ovenski kulturni dom v Trstu dograjen

Ponovno zgrajeno, kar sta porusila sovrasivo in faSistiéni ogenj — Veli¢astna olvorilvena slovesnosl
Tudi generalni vladni komisar govoril o pravicah maniSine — V novem kulturnem domu gleda-

- .

liSée, knjiznica in ve¢ dvoran — Pomenljive besede na pergameni vzidani v lemelje leta 1957

V soboto 5 decembra 1964 so v
I'rstu v ulici Petronio slovesno odprli

sporazuma oktobra 1954, Slovenci v
Italiji in v tujini ter jugoslovanski na-

razkropili po svetu. Ta sredstva, ka-
terim se je

pridruzil tudi prvi pri

novi Slovenski kulturni dom. Otvorit-
ve, Ki jo je navdajalo znacilno zvdu-
gje, se je udelezilo lepo stevilo jav-
nosti, vidnih osebnosti in predstavni-
njimi so bili pred-
sednik deZelnega sveta De Rinaldini,
komisar dr.
konzul v

kov oblasti. Med

generalni  vladni

rodi.

urne

Mazza,

Ob tej priloznosti
da je prejsnji Slovenski kulturni dom
v Trstu, kakor tudi ostale manjse kul-
domove z
vzgoinim Zivljenjem’, prenehal dejan-
sko delovati v éasu, ko se je faSizem
zafenjal ukoreninjati. Kmalu po tem no:

bogatim

spevek italijanske vlade, so ustvarila

s¢ spominjamo, pogoje

kulturno

gradnjo temeljev Sloven-

skega kulturnega doma na dolo¢enem
terenu 1900 mgq. povrsine. Bilo je 21
julija 1957, ko so v spomin na ta do-
godek vzidali v temelje pergamentno
spominsko listino z naslednjo vsebi-

jugoslovanski  generalni
Trstu Rudi Janhuba, Zupan Franzil,
pokrajinski predsednik Delise, poslan-
ca Belei in Bernetiéeva, sen. Vidali,
svetovalci in asesorji obéinskih svetov
in pokrajinskega svela, predstavniki
politi¢cnih strank /Sema za PCI, Pit-
toni za PSI, Cesare za PSDI in Botte-
ri za DC/ ter glavni gledalidki inSpek
tor dr. Bombardieri.

Sredstva za zgraditev doma so pri-
spevali: 300 milijonov lir italijanska

je to kulturno Zarisée postalo plen fa-
sistiénih tolp, ki so ga konéno zaz-
gillt‘,

Po zmagoviti  narodnoosvobodilni
vojni so si Slovenci zaéeli prizadevati
za ponovno zgraditev po moznosti Se
lepSsega doma. Dne 8 oktobra 1950 je
dala Slovensko hrvatska prosvetna zve-
za pobudo za ustanovitev odbora, ki
naj bi zbiral sredstva tako med Slo-
venci domadini in Jugoslovani, kakor

« Kulturni dom, zgrajen v skla-
du z dolodili Londonskega spora-
zuma, s prostovolinimi prispevki
trzaskih in ameriskih Slovencev in
s pomocjo jugoslovanskih naro-
dov, naj sluzi trzaskim Slovencem
v kulturne in vzgojne namene. Naj
bo pri¢a, da so pokopana sovra-
Stva in razdori v preteklosti in da
sta oba naroda v Trstu in na nje-
govem ozemlju usmerjena po po-

vlada na podlagi dolo¢il Londonskega

tudi med

tistini

rojaki, ki so se ti

medsebojnega

spoStovanja ter

k novim ciljem kulturnega sodelo-
vanja in miroljubnega sozitja ».

Ob otvoritveni slovesnosti je prvi
spregovoril dr, Tonéié¢, predsednik za-
casnega upravnega odbora kulturnega
doma, za njim pa je povzel besedo ge-
neralni vladni komisar dezele dr. Maz-
za, ki je med drugim dejal:

«Zazeleno je, naj bo ta dom zdaj
odprt vsem razliénim strujam sloven-
ske misli kot Studijsko sredisée; vkljub
njegovemu  namenu poglabljati  slo-
vensko kulturo pa naj ne zanemari Si-
riti poznavanja italijanske kulture pre-
ko njenih najbolj znaéilmih predstav-
nikov ».

Slovesnost bo zaradi svojega to-
plega vzdu$ja ostala v trajnem spo-
minu vseh navzoéih. Zakljuéil jo je
z navduSenjem sprejet koncert Slo-
venske glasbene Sole, ki je izvedla iz-
brane kompozicije slovenskih sklada-

Fotokronika ob otvoritvi Kulturnega doma: 1) Dr. Mazza in dr. Franzil v druzbi slovenskih deklet v narodni nosi ; 2) Orskester
Glashene Matice in pevski zbor « Jacobus Gallus ,; 3) Povabljene oblasti in osebnosti; 4) UdeleZenei slavnosine olvoritve
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Blagovna izmenjava zelo hitro narasSca

(Nadaljovanje iz prve strani)

govni obmejni promet med
obema sosednima drZavama
gladko razvijal in rastel.

V novembru letos so na
razgovorih  « ltalijansko-ju-
goslovanskega meSanega od-
bora » ustanovili « Jugoslo-
vansko-italijanski mesani
odbor za gospodarsko in
tehni¢no sodelovanje », ki
naj bi skrbel, da bi jugoslo-
vanska in italijanska indu-
strijska podjetja med seboj
boljse sodelovala. Sicer Ze
obstoja velikanska blagov-
na izmenjava med obema
rzavama, saj je samo v le-
toSnjih devetih mesecih Ju-
goslavija izvozila v Italijo
za 30 milijard dinarjev bla-
ga, Italija pa je v istem éa-
su izvozila v Jugoslavijo
kar za 40 milijard lir. Letos
je Jugoslavija dovolila, da
je Italija uvozila veé blaga
kakor zadnji dve leti.

V Gorici, pri obmejnem
prehodu Rdata hisa, je pro-

met s tovornjaki najvedji
na celotni italijansko-jugo-
slovanski meji. Tam stalno
prehaja mejo na stotine tez-
kih kamjonov, ki spravljajo
blago v Jugoslavijo ali pa
od tam polne tovornjake
surovin, pozdnih in poljskih
pridelkov in drugo blago.
Zdaj pa je tendenca na
obeh straneh, da bi se po-
vedal Se promet z indu-
strijskim blagom iz Jugo-
slavije, da bi bila blagovna
izmenjava Fol] stabilna in
da bi bolj porastla.

« Primorje export» je v
zacetku  svojega delovanja
prepeljalo leta 1950 za veé
milijard hr blaga in tudi
izvozilo je zelo dosti, V Seza-
ni, Kopru in Umagu v Istri
obstojajo Se tri podjetja, ki
s¢ ukvarjajo s prevozom
blaga med Italijo in Jugo-
slavijo, toda polovico posloy
v smislu regionalnih spo-
razumov je opravilo vele-
podjetje « Primorje export »,
ki ima svoj glavni sedez v

RoZni dolini v Novi Gorici.

Vsak nov sporazum med
Italijo 1n Jugoslavijo prina-
Sa nove liberalizacije bla-
govne izmenjave. Letosnji
novemberski x'pm“amm vse-
buje uvaZzanje sveZega groz-
dja v Italijo, dalje slabiih
\in za izdelavo kisa, a iz ju-
goslovanske strani dovolje-
nje za razme industrijske
artikle.

Zdaj si razna podjetja v
obmejnem  jugoslovanskem
pasu in v Furlaniji ter Trstu
in Gorici prizadevajo, da bi
¢im vet¢ izvazala v smislu
regionalnega sporazuma za
blagovni promet. Ko pa bo
prislo do industrijskega so-
delovanja, bo moZna izme-
njava tudi z raznimi manjsi-
mi podjetji, kakor so na
primer éipke in galanterija
ter razni drugi izdelki, ki
jih  izdelujejo v obmejnih
krajih Bovec, Kobarid, Pod-
mele, Cerkno, Tolmin, Idri-
Ja, Podbrdo, Anhovo, Nova
Gorica, Jesenice, Bled, Se-

zana, Koper in tlmg_iu,'s po-
djetji iz naSe strani kot na
primer iz Vidma, Gorice,
Monfalcona, Krmina, Trsta
in Pordenona. Tudi kmetij-
ski pridelki jugoslovanske-
ga obmejnega pasu bodo
pri ve¢jem tehniénem in in-
dustriskem sodelovanju do-
bili preje dovoljenje za
prost uvoz v Italijo. Fur-
lanija, ki Se ni toliko vklju-
dena v regionalna sporazu-
ma za blagovni promet, bo
s tehniéno in industrijsko
kooperacijo lazje prodrla na
slovenski trg, kakor sta de-
loma do sedaj Ze dosegla
Trst in Gorica.

Nova avionomna dezela s
posebnim  statutom Furla-
nija-Julijska krajina in pa
Slovenija na drugi strani
bi morala biti perspektiva
prihodnje obmejne regional-
ne blagovne izmenjave v ok-
viru velikega jugoslovansko-
italijanskega splosnega trgo-
vinskega sporazuma in in-
dustrijske kooperacije.

teljev Merkuja, Mirka in Vrabca.

Naj v glavnih obrisih oriSemo f[unk-
cionalno, veliéastno in lepo zgradbo
kulturnega doma. Naérte je izdelal
inz. arh. prof. Edo Miheve z asistenti
inZz. arh. Olgo Rusanovo in Borisom
Rozmanom, inZz. Albertom Cambijem,
inZ. Ernestom Spillmannom iz Mila-
na in prof. Ginom Sacerdote iz To-
rina.

Kulturni dom je visok pet nad-
stropij. Celotna prostornina meri
46.000 mc. Fasada je obrnjena na uli-
co Petronio in je obloZena z marmo-
rjem v visino Stiridesetih metrov. Gle-
daliS¢na dvorana s 500 sedeZi in oder
sta dvignjena /povrina odra zna8a
450 mgq, ima vrtljivo ploskev v pre-
meru 11 m,/

Dom razpolaga tudi s Stevilnimi pro-
stornimi in vabljivimi dvoranami.
Vhodni foyer meri 440 mq. Stene so
obloZene s plo8¢icami, okraSenimi z
narodnimi motivi. Iz prvega nadstro-
pja vodi stopnidée v pritliéni foyer
s povrsino 230 mgq; nad njim visi le-
stenec iz muranskega stekla. Foyer
galerije, ki meri 190 mgq. je moZno
spremeniti v « galerijo za razstave ».

V zadnjem nadstropju se nahaja
klub / 190 mq. /, kateremu je pri-
kljuéen bar. Dve leseni stcnj klu}?g
krasijo umetnidke figure v intarziji.

Celotna vizija stavbe vzbuja prije-
ten vtis, zlasti njene neZne, a tudi
vitke in drzne linije. Obc¢udovanja
vredna je tudi oprema, Se posebno se-
dezi v temno rdetem barzunu. Tla gle-
daliéa pokriva preproga iste barve.
Dvorana je primerna tako za dramske
kot za glasbene prireditve in je aku-
sti¢no izredno funkcionalna.
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OKOLI PO NASIH VASEH IN ZASELKIH

Izredno slabe ekonomske

razmere v vaseh nad Ahtnom

Cesta, ki vodi iz Maline v Subid in Prosnid, skoraj nevozna - Hribovske vasi se bodo éez par lel
popolnoma izpraznile zaradi masovne emigracije - Nihfe se ne zanima za la zanemarijeni slovenski
predel - Ljudje iz Prosnida bi radi spadali pod obéino Ahten, s katerim imajo promelne vezi in je

Ne bi mogli rec¢i, da nas je pot
sluéajno zanesla v Prosnid, kajti
v to vasico, ki lezi visoko v hri-
bih, je treba iti nalas¢ in tudi na-
prej ne vodi ve¢ nobena pot. Sli
smo v predvolilnem ¢asu, da bi
videli kaksno je kaj razpolozenje
in ¢e se je v teh zadnjih Casih
kaj obrnilo na boljSe. Pa je osta-
lo vse pri starem, to smo opazili
ze na prvi pogled, Se predno smo
pri§li do vasi. Cesta, ki vodi iz
Ahtna skozi Malino in Subid v
Prosnid, je v strasno obupnem
stanju. Do Maline je sicer asfal-
tirana, potem pa bog se usmili,
tako je razrita kot presusen hu-
dournik. Ne vemo kako more
sploh voziti avtobus po njej. Se-
dajle na zimo jo bodo morali te-
meljito posuti s peskom, da bo
ob dezevnih dneh za silo vozna.

Takoj ko smo priSli v vas, se
je zbrala okoli nas gru¢a moz. E-
den od njih je stopil naprej in
dejal smeje: « Ste sigurno spet
¢uli pravit, da nam delajo cesto,
ki nas bo povezovala s Plati¢i in
Tipano in ste morebit upali, da
se boste vrnili lahko Ze po drugi
strani domov ». Potem so nam
zadeli pripovedovati vsi hkrati,
da jim pred vsakimi volitvami,
in tako tudi sedaj, zgrade po pol
kilometra ceste, a da bo potreb-
no &e dosti volitev predno bo do-
delana. Seveda vsakdo lahko ra-
zume, da je takSno pocetje sme-
éno in da cesta ni drugega kot
vabilo za glasove. To pot pa ne
bi bila potrebna niti ta vaba, kaj-
ti v tipanski ob¢ini, kamor spa-
da tudi Prosnid. so bile predstav-
ljene samo dve liste in obe od
kr&éanske demokracije (ena 2z
znakom §&¢it in kriz, druga pa
pod oznako « direktni obdeloval-
ci ») Ljudje na ta naéin niso i-
meli nobene izbire, tudi napred-
no misleéi so morali glasovati za
krs¢anske demokrate, to je za
vedno ene in iste ljudi.

Vas je bila skoraj prazna. V
gostilni je sedelo pri kozarcu vi-
na par starih, drugod po vasi je
hilo pa vse tiho, e otrok ni bilo
videti nikjer, deprav je sonce
sijalo kar toplo. Veéina mladih
je na delu v inozemstvu in poSi-
ljajo domov zasluZek, da se mo-
rejo preZivljati ostali ¢lani dru-
zine, ki drze doma Se hiSo po-
konci in rede par glav Zivine. V
inozemstvu se zasluzi kar dobro,
saj primejo za najteZzja dela in
zato so si nekateri prihranili Ze
kar ¢edne vsotice. Nekateri so si
s prihranki kupili malo posestvo
doli v Ahtnu, Nemah in drugih
vasicah « pedemontane ». Kdor
se enkrat izseli v inozemstvo za-
radi dela, se redko kateri Se
povrne nazaj domov in zato pre-
ti vasi, nevarnost, da se polago-
ma popolnoma izprazni.

Pa poglejmo kaj je drugega no-
vega v Prosnidu in kako se jim
godi.

Skoraj verjeti nismo mogli,
ko so nam povedali, da dajejo
njihove krave le 250 litrov mleka
na dan, katerega vozijo vsako ju-
tro v mlekarno v Subid. Véasih
je bila tukaj izredno dobro raz-

tudi njihovo trgovsko sredisée

vita zivinoreja in prosniski sir je
bil zelo cenjen na trgu, sedaj pa
goji vsaka hiSa le po eno ali naj-
ve¢ dve kravi, nekateri pa, kjer
so doma samo stare Zene, 3e ti-
ste ne. Véasih so imeli v Prosni-
du tudi dosti sena na prodajo,
saj se tukaj okoli razprostirajo
dobre senozeti. Ker ni delovnih
moci pri hisi, ostajajo te nepoko-
Sene in zato jim tudi krma ne
prinasa nobenih koristi, ¢eravno
jo kmetje iz Furlanije dobro pla-
¢ujejo in vedno po njej povpra-
sujejo.

V vasi, ki ima veé¢ kot 100 his,
imajo pet razredno osnovno $0lo
in otroski vrtec, a je na zalost v
njej le 11 otrok (7 v osnovni 5ol
in 4 v vrtcu). Vsako jutro pa se
odpelje v Ahten in od tod v Ne-
me 9 otrok, ki obiskujejo nizjo
srednjo $olo. Tem se morda obe-
ta boljsa bodoc¢nost; z viSjo izo-
brazbo bodo v svetu, kamor bo-
do gotovo odsli tudi ti, dobili
lazje delo in boljsi zasluzek.

Zadnja leta so brez duSnega
pastirja, oziroma, hodi ob nede-
ljah in dvakrat ¢ez teden masSe-
vat zupnik iz Subida. Tezko pa
je to, da kljub dobri volji, ne ob-
vlada slovenskega jezika in zato
se starejsi ljudje ne morejo pri
njem izpovedat. Od ¢asa da &a-
sa pride semkaj sicer breginjski
duhovnik iz onega kraja meje, da
ugodi nujnim potrebam, a to ni
dovolj, ljudje si Zele imeti svo-
jega dusnega pastirja, ki bi se
mogel z njimi pogovoriti Se o-
drugih zadevah po domacde, saj
so tako sami in odrezani proé od
ostalega sveta.

Potozili so nam S$e, da nujno
potrebujejo, da bi bil Ze enkrat
popravljen Most ¢ez Nadizo. Tu
je obmejni blok, a mosti¢ek, ki
veze obe drzavi, je tako strasno
slab, da so prepovedali voO-
ziti Gezenj s tezkimi vozili. Po-
treba po njem je pa ravno tam
zelo velika, ker imajo ljudje on-
kraj meje svoje gozdove in seno-
zeti.

Prosnijeni so Se pred prece]j
leti zaprosili, da bi se odcepili
od sedanje obc¢ine in da bi se
prikljuc¢ili k Ahtnu, kamor vodi

cesta in je tam tudi njihovo ftr-
govsko in geografsko izhodisce.
Prosnja Se sedaj ni bila dokoné-
no resena in tako se zavlacuje tu-
di to perece vprasSanje, seveda na
§kodo Prosnijenov, ki morajo
placevati tipanski obd¢ini visoke
davke, ta pa jih puS¢a vnemar
povsod, $e pri javnih delih pride
Prosnid na vrsto vedno zadnji.

Jamrali so o0 Se vsemogocem
in nikjer ni kazalo nobenega upa-
nja, da bi se moglo obrniti kaj
na boljse. Kaj bo ¢ez kakSno de-
setletje? Stari bodo pomrli, mla-
di se bodo izselili in tako bo vas
ostala popolnoma prazna in za-
puséena.

In vendar bi se mogla resiti
bednega pogina tudi ta vas, ce
bi kje v blizini, na primer v Aht-
nu ali Fojdi postavili kaksno in-
dustrijo. Nihée ne hodi rad v
tujino s trebuhom 2za kruhom,
¢e bi imeli blizu doma kakr3en-
koli vic. dohodkov, bi ostali prav
gotovo vsaj nekateri na domadi
zemlji: reden dohodek v tovarni,
nekoliko pri kmetiji in bi se Zi-
velo. Izkljuéno od pridelkov, kaj-
ti v vsej okolici ni niti enega
industrijskega obrata, ki jih daje
nerodovitna hribovska domadija,
pa ni moé Ziveti, posebno ne v
danas$njih casih, ko stremi vse
po napredku,

MALI OBMEJNI PROMET
NOVEMBRA

Meseca novembra je bilo skozi
obmejne prehode v Beneski Slo-
veniji 21.883 prehodov. Najveé
jih je bilo skozi Stupco, kjer je
blok prve kategorije; in sicer
17.340, medtem ko je bilo skozi
ostale obmejne prehode takole
gibanje: skozi Uc¢jo 179, skozi
Most na Nadizi (obéina Tipana)
579, skozi Robedisce 1.444, skozi
Polavo pri Ceplatiséih 612, skozi
Solarje pri Dreki 884, skozi most
Klinac 440, skozi Miscéek 339, sko-
zi Boketo pri Topolovem 42, sko-
zi Skale v ob¢ini Grmek pa 16.

Sv. Peter Slovenov
POPRAVILO VODOVODOV

Tehniki konzorcija Pojana so
tale mesec popravili kar tri vo-
dovode: onega v Subidu, u Spe-
tru in u Brdci. Tako imajo te tri
vasi zopet dovolj pitne vode.

V Lipi so te dni zaceli tudi s
sistemacijo odtoc¢nih kanalov.

DARILO OTROSKIM VRTCEM

«Cassa di Risparmio» iz Vid-
ma je tudi letos potom svoje cCe-
dadske podruznice priskodcila na
pomo¢ pri postavitvi jaslic v ne-
katerih otroskih vrtcih in je v ta
namen darovala 120.000 lir. Te
vsote bodo delezni tile otroski
vrici: v Cedadu, Srednjah, Gore-
njem Trbilju, Klodi¢u, Plateu, So-
vodnjah, Matajurju, Tarceti, v
Gorjanih, Prestintu, MaZerolah in
v Uéiji.

Demografsko gibanje

Meseca oktobra je bilo v Spe-
terski ob¢ini takole demografsko
gibanje: rodilo se je osem otrok,
umrle so tri osebe, porok je bilo
pet, v obéino se je priselilo pet
oseb, izselilo se jih je pa tudi pet.
Tako je Stela obéina koncem ok-
tobre 2.692 prebivalcev.

Iz Kanalske doline

Postaja brzovlaka v TrbiZu

Domagini, kakor tudi turistié-
ne ustanove, so z velikim vese-
ljem sprejeli vest, da se bo brzo-
vlak Stev. 508, ki pripelje v Trhiz
opolnodi, spet ustavljal v tem
mestu ob nedeljah in praznikih
zacenSi s 6. decembrom t. 1. Ta
vlak bo posebno na roko delav-
cem iz Rablja in Bele pedi, ki se
ob nedeljah veCer vracajo na
svoja delovna mesta in ki se po
navadi posluzujejo zadnjega vla-
ka.

Upati je, da bo ministrstvo za
promet, ko bodo obravnavali
mednarodne vozne rede, zopet
uveljavilo vse Ze ukinjeneio_-

Prosnid lezi na sredi poboéja in se ¢loveku zdi, da ponosno

bedi nad usodo vasi. Ljudje so tu izredno veselega znacaja

teprav je tudi tukaj emigracija izredno velika in je doma sila
malo mladih ljudi, Geografsko gravitira na Ahten

staje, da tako ne bo pri tem trpel
turizem v Kanalski dolini.

Nov otroski vriec

Ministrstvo za javna dela je s
sporazumon z ministstvom za
Solstvo dodelilo na$i obc¢ini 25
milijonov 200 tiso¢ lir za gradnjo
novega otrosSkega vrtca ONAIRC,
kajti staro poslopje je premaj-
hno in tudi ne odgovarja higijen-
skim razmeram.

BOZICNO DREVO ZA TRST

Oc¢inska administracija je v
imenu trbiSkega prebivalstva po-
darila Trstu bozi¢no drevo, ki so
ga postavili na trgu Unita. Zupan
Franzil se je zahvalil za dobro-
doslo darilo.

NATECAJ ZA NAJLEPSO
IZLOZBO

Turisticno drustvo v Trbizu je
razpisalo nate¢aj za najlepSe iz-
lozbeno okno ob bozi¢nih praz-
nikih. Prva nagrada bo znaSala
50.000 lir, druga 30.000, tretja pa
20.000 lir.

- e
Zabnice
Napeljava kanalizacije

V kratkem bodo zaceli z nape-
ljavo odto¢nih kanalov tudi v na-
81 vasi. Najprvo bodo uredili
glavno arterijo od Zelezniske po-
staje do hudournika Bartolo. Za
ta dela je nakazanih 20 milijonov
lir in jih bodo zaceli izvajati na
pomlad, v apalt pa jih bodo dali
Se letoSnje leto.
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Vodovodi v Trpecu in Klenjah

Pretekli teden, ko so popra
vljali vodovod v Trpec¢u in Kle
njah, ki se je pokvaril zaradi ve
likega, pritiska, so ga tudi ojaca
li, tako da bo imel odslej tud
v poletnih mesecih, ko nastopl
susa, vedno dovolj vode.

i

(edad

Vsa Beneska Slovenija pod

c¢edadskimi karabinerji

Ker so ukinili ¢entsko karabi
nersko « tenenzo », so teritorif
ki so spadali pod to obmodjé
prisli sedaj pod ¢edadsko kars
binersko jurisdikcijo. Tako sp#&
dajo sedaj pod c¢edadsko juris
dikcijo tele obéine: Cedad, Ta&
vorjana, Fojda, Povoletto, Prema
riacco, Remanzacco, Prapotno,
Speter, Sv. Lenart, Srednje, Dre
ka, Grmek, Podbonesec, Sovod
nje, Centa, Magnano in Riviers
Brdo v Terski dolini, Tipana, Née
me in Ahten.

Nova avtobusna linija

Da bi prisli na roko studentom
in nekaterim delavcem, ki ho
dijo v §lo ali na delo v Cedad, s0
vzpostavili novo krozno avtobu
sno linijo, ki gre skozi Prapotn0
in Dolenje, Corno di Rosazzo, SV:
Ivan ob Nadizi, Manzano, Bul:
trio, Premariacco in nato sé
vrne v Cedad. Avtobus vozi S8
mo ob delavnikih z odhodom i#
Cedada ob 6,46; 9,45 in 17,50; V
Cedad pa se vrne ob 7,55; 10,55
in ob 19 uri.

Ambulatorij za invalide zaprt

Mestna sekcija vojnih invalijl
dov sporoca, da bo zdravniskl
ambulatorij ¢ez zimo zaprt. Kdo!
bi potreboval v tem c¢asu zdra\"‘
niske pomoci, naj se obrne k&
terikoli dan, razen ob nedeljab:
na ambulatorij v via Giacint0
Gallina na zdravnika Felice 28‘4
nuttini.

NAGRADE DELAVCEM

Druzba «Italcementin, ki je dné
5. decembra t.1. proslavila stole
nico svojega obstoja, bo podelil?
z& eno milijardo lir nagrad delaV
cem, ki so zaposleni pri tem po
djetju ve¢ kot dvajset let. Nagré
de bodo delezni tudi bivsi usluZ
benci, ki s0 §li v pokoj ta zadnjé
leta.

DEMOGRAFSKO GIBANJE

Meseca novembra je prebival‘
stvo ¢edadske obéine nekoliko n#
raslo, tako da &teje sedaj 11.03
ljudi. V novembru se je v Ced#
du rodilo 22 otrok, umrlo je b
ljudi, v obé&ino je prislo stanové
54 novih ljudi iz obéine se jif
je izselilo pa 33; poroke so bi¥
&tiri.

POSOJILO KONZORCIJU
POJANA

Sporo¢eno je bilo, da je «C8%
se. Depositi e Prestitin dala koP
zorciju Pojana 55 milijonov i
posojila. S tem denarjem bo
ojacili vodovodno mrezo v ok?
lici Cedada.

[ ]
Fojda
POZDRAY ZUPANA
EMIGRANTOM

Novi zupan geom, Roberto CBI‘
ledoni je poslal zo boZi¢ne }Jfftﬁ
nike vsem emigrantom fodeKe_
ob¢ine in njihovim druzinam Vi
§éila in pozdrave. Ob tej prili¥
jih je tudi povabil na «praz®;
emigrantovy, ki se bo vrsil v Fo!
di dne 3. januarja.
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IVAN TRINKO: SPISI

Stran 5

Ko sem imel med obema vojnama
v Vidmu priliko, da od blizu spozna-
vam Trinka kot ¢loveka ter kot pesni-
ka in pisatelja, sem neprijetno obéutil
to, da so bili nekateri njegovi spisi iz
prejinjih dob teiko dostopni in ljud-
stvu malo znani. Ta neviecnost se je
Se stopnjevala po njegovi smrti, ko
je postajala njegova 2iva beseda bolj
in bolj potrebna slovenski javnosti,
posebno Slovencem v Italiji in §e bolj
njegovim oZjim rojakom v BeneSki ali
Furlanski Sloveniji.

Trinkovi spisi v vezani in nevezani
besedi sodijo med kulturno bogastvo
zahodnih Slovencev in imajo svoj po-
men v zgodovini slovenskega slovstva
in slovenskega jezika. Taka razmotri-
vanja so nagnila Slovensko kulturno-
gospodarsko zvezo v Trstu, da je sku-
Sala pospesiti objavo Trinkovih spisov
v priroéni, najsirSim slovenskim kro-
gom dostopni obliki. Tako je nastala
zhirka, ki podaja Slovencem, zlasti be-
nedkim, na 314 straneh Trinkove «Poe-
zijer iz leta 1897., venec wmladinskih
Crtic «Na$i paglavci» iz leta 1927 in
osem drugih vainih spisov. Knjiga
zdruduje tako vse, kar je Trinko po-
membnega napisal in bo za dalj$o do-
bo predstavljala rojakom in svelu
Zbrano delo tega najzahodnejlega slo-
venskega pesnika in pisatelja. Vklju-
Cene so vaznejie pesmi iz zapultine,
kolikor jih je iz8lo v raznih letnikih
«Trinkovega koledarja».

Trinkova poezija ima svoje osnove
v pesnikovih Zivljenjskih izkusnjah in
razmerah. Slovsiveno se oslanja na

| Stritarjevo in Gregoréifevo Solo ter

Wjuno pesimisticro gledanje na svet.
Trinkova muza ljubt otoina obéutja,
Njeno razmisljanje in modrovanje po-
ganja iz preteino Zalostnih osebnih in
obcéecloveskih izkuSenj in prehaja via-
sih v prepir z najvisjim bitjem, ki do-
pudéa toliko razdorov, nesre¢ in Kri-
Vi, Kakor je prifel Gregoréic do
Skrajno grenkega zakljutka: «Cloveka
Rikar!» tako se tudi Trinko obraca do
hajvi§jega bitja s prosnjo: «Zemlja-
hom  bednim, Stvarnik, daj pokoja!
Pesnik rad prikazuje mratne slike in
prizore iz slovenske preteklosti. Naj-
ve¢ tolatbe mu prihaja 1z globoke
obéutljivosii in dovzetnosti za lepole
harave in iz njegove zavzetosti nad ve-
lidastjo vesolja. Njegova krepka sati-
Meng 3ila ostro $iba, kar se mu zdi,
da fe na svetu narobe. Najbol] obsoja
{ﬂ!‘i:n_kac duse in najbolj zoprn mu
le lik narodnega odpadnika, ki izdaja
Materino besedo in onecaiéa samega
Sebe. V trenutkih zapu$tenosti in osa-
Melosti sredi tujega sveta se rad ozi-
'a proti vzhodu k rodnim bratom in
Sestram, ki se neomajno trudijo za bolj-
fo prihodnost svojega naroda. Iz ta-
kega navduenja klije tudi v njem na-
Poved lepdih dni: «Minola no¢ nam
Erobnega je spanja, slavjanski dan mo-
80¢no se naznanjas. Dve razgibani pri-
Povedni pesmi mu je navdihnila uso-
da mestq Ogleja.

Za mlajsi rod. Beneske ali Furlanske
lovenije so najbolj priviaéni «Nasi
Paglavcin s ¢rticami o skromnem in
Preprostem, véasih pa tudi razgibanem
{"Ueniu Zivahne mladine domacle va-
St Razen paglavcey spoznavamo v teh

Za celotno
osvetlitey
Trinkove
knjizevniske
tvornosti bi
bilo treba
objaviti kdaj
tudi njegove
ilalijanske
spise

prisrénih povesticah tudi oCete in ma-
tere in vrsto vad¢anov iz raznih dru-
2in. Pisatelj se pesnisko zamika v nek-
danje dni: «Vsakikrat ko se hote ali
nehote zamislis v mlada leta, se odpre
pred teboj Zivo in ¢Eudovito pozori-
8¢e, kjer gleda$ vse, kar se ti je lep-
Sega vtisnilo takrat v globino dule. In
tako zopet zazivi§ one zlate dnis.
Obiskovalci Beneske ali Furlanske

¢« MATAJUR »

Slovenije so se vselej radi ustavljali v
Vidmu pri Ivanu Trinku, ¢e so si 2e-
leli vesti in podatkov o jeziku, prebi-
valcih in razmerah v tej deZeli. Po-
novito je Trinko sam objavljal sestav-
ke o njej in njenih posebnostih. Lepo
je opisal zlasti Rezijo. Zbiral je na-
rodne stvari in zabeleZil marsikaj o
vedomeih in o divjih Zenah ali krivo-
petah. Petru Podreki, ki ga je v mla-
dosti iztrgal iz tujih mreZ in ga pri-
dobil za slovensko pisanje, je postavil
lep spomenik s poglavjem o njegovem
Zivijenju.

Knjiga njegovih spisov ima namen,
da §iri zanimanje za pesni§ko in pi-
sateljsko delo, ki je nastajalo v nena-
vadnih, teZavnih razmerah delno v
Trémunu na skrajnem zahodnem robu
slovenskega ozemlja, delno pa $e da-
ljie od skrajne meje v glavnem mestu
Furlanije. Knjiga bi rada pribliZala
ljudstvu tega njegovega velikega in
poirtvovalnega uéitelja in vzgojitelja,
ki se je oplajal ob lepotah in vredno-
tah svoje odje domovine, ko je ustvar-
jal svoje umetnine v domadi besedi,
v glasbi in v risbi. Trinkova Ziva be-
seda naj spremlja njegovo ljudstvo na
nadaljnji poti do ugodnejsih prosvet-
nih razmer. Kakor se je Trinko sredi
dusete tujine z lastno moéjo sam do-
kopal do svojega pravega bistva, tako
naj njegov zgled ka2e njegovim roja-
kom uspe$no in varno pot navzgor in
naprej.

Rojaki in bratje naj segajo po knji-
gi Trinkovih spisov v zavesti, da je
v njej ves Trinko kot slovenski pesnik,
slovenski pripovednik in slovenski
znanstvenik.

ANDREJ BUDAL

SRECNO-NOVO-LETO - ZELIJO

BUON-ANNO-AUGURANO

Trgovsko podjetje Vi]lO Gﬂrica Nova Gorica

s svojimi zalozenimi kletmi in skladisci
con i suoi ben forniti depositi di
Nova Gorica
Doremberg
Vipolze
Most Na Soci
Idriia
se priporoéa z raznimi alkoholnimi in brezalwoholnimi pijacami
raccomanda le sue ottime bevande alcooliche e analcooliche

Kmetijska zadruga Koper

“gestita kmetijskim kooperantom in poslovnim
prijateljem doseZenim uspehom,,

OBRTNO GRADBENO PODJETIE k4an4L 0B soci
IZDELUJE VSE VRSTE CEMENT- IMPRESA ARTIGIANALE COSTRUZIONI

g]EI-\Iﬂlzglf;iO\\;:SA TERACENSKA produce tutti i tipi di prodotti di cemento :
: : Tubl, Finestre, tutti | lavorl di terrazzeria e

IN PECARSKA DELA #
umista

Casopisno zaloinisko podjetje

» SOCA «

NOVA GORICA

Iz Rezjanske
doline

KOLIKO JE AVTOMOBILOV

Iz zadnje statistike je razvid-
no, da je v dolini Rezije kar 52
avtomobilov in 13 kamionov in
furgonov. To pomeni, da pride
eno vozilo na vsakih 40 ljudi.

NOV OBCINSKI TAINIK

Na mesto prejénjega obéinske-
ga tajnika Franca Grossija, ki se je
hudo poskodoval pri aviomobil-
ski nesredi in se Se sedaj zdravi
v videmski bolnici, je prisel Lui-
gi Buonanni iz Erto Casso. Nje-
gova prva naloga bo sklicati ob-
¢inski svet, da bodo izvolili Zu-
pana.

REZIJA - V huminsko bolnico
so pripeljali v zelo resnem sta-
nju 53 letho Ano Beltrame iz Ra-
vence, ki je padla z lestve kakih
tri metre globoko, ko je &la s ko-
Sem po listje na senik. Zena si je
pri padcu zlomila desno roko in
dobila Se ve¢ drugih poSkodb po
glavi, zaradi katerih je izgubila
dosti krvi, V bolnici so jo spreje-
li s pridrzano prognozo.

Tavorjana

Gozdni poZar

V blizini vasi Kosta je prislo
pretekli teden do gozdnega poza-
ra, katerega so pa na sreco hitro
pogasili, ker so takoj prihiteli na
kraj ognja domacini in vojaki
in zadusili plamene. Skoda ni ze-
lo velika.

Cesta v Kanalut

Dela na cesti Tavorjana-Kana-
lut, ki so jo asfaltirali in je dol-
ga 2,5 km, so konéana. Sedaj na-
meravajo cesto asfaltirati e na-
prej do MaZerol, za kar je drza-
va ze nakazala 16 milijonov lir.
Asfaltirali jo bodo prihodnjo
pomlad, ze sedaj pa bodo cesto
popravili, eliminirali nekatere ne-
varne ovinke in zgradili podpor-
ne zidove.

TIPANA - Sistemirali so pro-
stor pred cerkvijo, kjer so do-
konéali z deli. Sedaj je potok

KRATKE DOMACE NOVICE

Gorgons ves pokrit, kar daje va-
si lep videz in je tudi dovolj pro-
stora za parkiranje in obracanje
avtomobilov.

V Tipani so tudi ustanovili
sekcijo « Drzavne zveze druzin
padlih in pogreSanih v vojni».
Prvi shod, kateremu je predse-
dovala pokrajinska predsednica
in mati padlega partizana Maria
Cristina Berghinz, so imeli mese-
ca novembra.

SEDIGLA - Te dni so dali v
apalt ojacenje vodovoda. Ob tej
priliki bodo napeljali vodovod tu-
di v nekatere zaselke, ki so Se
danes brez njega.

FOJDA - Ministrstvo za javna
dela je dodelilo obé&ini 14 milijo-
nov lir za popravilo cest. Z deli
bodo priceli v kratkem.

SV. LENART - V bolnico so
morali peljati 18 letnega Pia Vo-
grica iz Skrutovega, ker se je z
avtobilom zaletel v nek drog in
se moéno udaril v desno uho.

PODBONESEC - V bolnico je
moral tudi 73 letni Emil Birtig,
ker je padel in si poSkodoval Ce-
lo. Ozdravil bo v 15 dneh.

NEME - V bolnici je umrl 80
letni Jakob Berra iz Krnic, ki je
dne 8. decembra padel v prepad
v Tipani ob hudourniku Liskovac.
Padel je kakih tri metre globoko
in bi gotovo utonil, ée se ne bi
zapletel med vejevje. Pri padcu
si je ubogi moz moéno poskodo-
val glavo.

PRAPOTNO - Narciso Lesizza
je imel zares sreto ma lovu. V
okolici Cale je ustrelil kar dva
divja prasi¢a. Ljudje so zadovo-
1jni, ker upajo, da so Skodljivei
vsa] za mekaj Casa pregnani iz
njiv.

SV. LENART - Farna cerkev bo
v kratkem dobila nov zvon. Sta-
rega, ki je bil pocen in zaradi te-
ga ni lepo zvonil, so Ze odstrandli
in bodo iz njega ulili novega.

SPETER - Tudi letos so 50 let-
niki praznovali skupaj svoj rojst-
ni dan. Zbrali so se v cerkvi sv.
Kvirina in potem 8li na prijeten
izlet. Polozili so tudi cvetje pred
spomenik padlim v vojnah.

PRAPOTNO - Notranje mini-
strstvo je pooblastilo obéino, da
vzame 2 milijona 400 tiso¢ po-
sojila za uravnovesit bilanco
1964.

Stanovanjska  skupnost

TOLMIN

TOBACNA TOVARNA LJUBLJANA

Enota Tolmin
TOLMIN

TOVARNA CEVLJEV

« Jelen »
TOLMIN

PEKARIJA

S -

KOBARID

Kmetijska zadruga

TOLMIN

Kmetijska zadruga

NOVA GORICA

Sempeter pri Gorici

FORNACI BERICHE

SOLAL IN LATERIZIO - VICENZA

(1

Rappresontanto : Rag. M. MIROLO - Udine - Viale Triests, 80 - Tolel. ST847
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Posocje
Gradbeno podjetje

TOLMIN

Izvajamo vsa v

gradbeno stroko

spadajoca dela

Za narodila se

priporoéamo

Lavori edili d'ogni geners

: ﬁugoru-

LJUBLJANA - OBRAT KOBARID

s poslovalnicami v
con lo filiali di

Nova Gorica

Tolmin

Ajdoviéina ¢ B\ Industrijsko podietje €ipk in posteline
Postojna koniekcije

SeZana Industria dei merletli e dell’abbigliamento del letto

NOVA GORICA. C. IX. KDRPURA 86

Poslovno zdruZzenje kovinsko predelovalne
in nekovinske industrije ler premogovnikov

) tchmno-impex

LJUBLJANA,

Beethovnova 12

o—©

IZDELKI : Zagani les smreke-jelke - resonanéni — avionski les - vezane plod¢e za gradbeniStvo
vezani les - ladijski pod - opaZi vseh vrsi - siropne in sienske obloge - lamelirana gladka vrata
stresne konstrukeije - panel plosée - sredice - lesna volna - lesne vrvi - lesna moka - lesna embalaza

LESNA INDUSTRIJA - INDUSTRIA DEL LEGNO

i

legno speciale per 1" aviazione - intrecciati per I’ edilizia - pavimenti per le navi - porte laminate
corda di legno - farina di legno - imballaggio di legno

L "

g
LS,

- larice -

PRODOTTI : segati di abete
costruzione di tetli - panelli - lana di legno -

-Tr e

tovarna pohistva

Poleg sodobnega pohistva, kavéev in foteljey izdelujemo tudi
priznano vzmelnico

JOGH v ruicnin tipih in dimenzijah

fabbrica mobili

Oltre a mobili modernissimi, divani e polirone, mettiamo a di-
sposizione della ns. spell. clientela il rinomato materasso a molle

NOVA GORICA

vsem delovnim
ljudem srecno
in uspeha
polnonovo leto
1965 voséi

a lutli 1 lavo-
ratori i pin’
affettuosi e

fraterni auguri
di un felice e
prospero Anno
Nuovo porge

ZELEZAR

(FERRIE

Priporoca svoje 1zdelke




JESENICE

SENICE)

Kovinski cink
Cinkova plogevina
Cinkografske plosce
'Cim ova zica
Cinkovi protektorji
Cinkovo belilo
fromov galun
Zelena galica
Na-hidrot ulfit
Metalit
Na.silikofluorid
Na.sulfid
|'cinksulfat
Svingeni minij
itopon
Itramarin
Modra galica
izaﬁéitnu sredstvo
« Cuprablau »
Uperfosfat
Pomozna sredstva za
tekstil in usnje
rganska barvila
eplena kislina 60 Bé
Veplena kislina 66 Bé

L'industria Chimico - metallurgica

“ GINKARNA ,

di Celje (Slovenija)
Vi raccomanda i suoi prodotti

Zinco metallico
Zinco laminato
Lastre zincografiche
Filati di zinco
Protettori di zinco
Biacca di zinco
Allume di cromo
Solfato di ferro
Na-idrosolfuro
Metallito
Na-silicofluorido
Na-solfuro
Solfato di zinco
Minio di piombo
Litopono
Ultramarino
Solfato di rame
Preparato protettivo
« Cuprablau »
Superfosfato
Preparati accessori per
tessuti e pellami
Colori organici
Acido solforico 60 Be
Acido solforico 66 Bé

50Sko Gozdno Gospodarstvo
Tolmin

KOLEKTIV SOSKEGA GOZDARSKEGA GOSPO-
DARSTVA =z gozdnimi obrati v Ajdovséini, Idriji
in Tolminu ter obratom za gozdne naprave in za

BRUNOV DREVORED, 11 - TELEFON 54, 55 - SLOVENIIA - TOLMIN

AZIENDA FORESTALE DELL ALTO ISONZO

con le Filiali di Ajdovséina, Idrija, Tolmino e

con il cantiere per la costruzione di attrezzature

gozdno mehanizacijo per la meccanizzazione boschiva

Proizvajamo vse vrsle usnja, modno
usnjeno konfekcijo, gonsko jermenije,
pikerije in ostale ulenzilije za lekstilno
industrijo, konil za &evljarsko indu-
strijo, galanterijo in knjigoveznistvo
in vse vrste taninskih ekstraklov

SLOVENSKE KONJICE

Priporoéamo nase izdelke: vleéena medenina, odlitki barvnih kovin
vodovodne, parne, sanitarne armature, razni odpreski in kovanci

Raccomandiamo i nostri prodotti : laminati di ottone, fusioni di metalli
colorati, attrezzature per impianti sanitari ed a vapore, metalli battuti

LIBELA

s svojo dolgoletno tradicijo in najsodobnejso opremo proizvaja :
- verige za vse panoge industrije, transporta, Siroko potrosnjo, do
najtezjih sidernih verig za opremo ladij

= opremo za pomorslvo, transport ter razne odkovke po naroéilu
- celotni asortman vijakov do 12 mm

- posebno priporoéa nakup visoko kvalitetnih sneinih verig

FABBRICA CATENE - LESCE PRESSO BLED
LESCE Grazie alla sua lunghissima tradizione produtirice ed alle sue modernissime installazioni, preduce :

== catene per tutli i rami dell’ industria, dei trasporti e per i prodotti di largo consumo incluse le grossis
sime catene di ancoraggio facenti parie dell'attrezzatura navale

TOVARNAVERIG -

— complefo assortimento di viti fino a 12 mm
‘: T ™A PO L ’ :

— in particolare & consigliabile 'acquisto di catene da neve di primissima qualita
INDUSTRIJA METALNIH POLIZDELKOV - SLOVENSKA BISTRICA

— apparecchiature marittime
per i trasporti nonché varie
forgiate su ordinazione

IZDELUJEMO ALUMINIJ:

Iz aluminija od 99 do 99,7% ¢istoée alu-
minij legure AIMg, AIMgSi, AIMgMn, AlIMg 2, 3, 5,
AlBuMgPb in avtomatske legure,
in sicer plocevino, trakove in rondele profila za va-
gonsko ter karoserijsko industrijo in za gradbeniftvo

-
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Novost ! Kuhinjska tehtnica “DE LUXE,,
v \ezlomljiva - Nerjaveca - Higijeni¢na - Garancija 2 leli

e 3 AT P -r» i i ] (I :“%" i
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~te T bt £ ol SRS ST ,ﬁ.‘ﬁé .
MARIBORSKA CESTA 1 - JUGOSLAVIJA

ratrtirmos dbhdrocnde ol ot - i

Novita! La bilancia per cucina «DE LUXE,, - Infrangibile - Inossidabile - Igienica
Garanzia 2 anni FABBRICA BILANCE : CELJE
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NAJBOGATEJSA OBCINA KANALSKE DOLINE

Naborjet - Ovéja vas

Veliki dohodki, ki jih dobivajo od sluznostnih pravie v gozdovih - Poskusi trbiske
gozdne uprave, da bi odvzeli kmelom stare pravice Se iz ¢asa avstrijske
vladavine - Potrebno je izboljsati Zivinorejo in zgradili veliko zadruzno mlekarno

Ob¢ina Naborjet-Ovéja vas (Malbor-
ghetto-Valbruna) je ena najboljse sto-
jeéih obéin na podro¢ju jurisdikcije u-
stanove « Comunita Carnica», saj je
njen dohodek znatno visji nego pri
sosednih obéinah in presega celo pov-
preéje v videmski pokrajini.

Gospodarsko stanje v obéini Nabo-
rjet-Ovéja vas temelji na tem, da je
posestna lastnina boljSe razdeljena in
da imajo posestniki kmetij veliko opo-
ro v gospodarskih dohodkih, ki jih do-
bivajo od sluznostnih pravic v gozdo-
vih.

Kdor bi hotel na lastno roko rese-
vati problem sluZnostnih pravic, bi
porudil ekonomsko ravnoteZje in bi
se nato zna8li v istem obupnem stanju
kakor so ljudje v drugih obéinah « Co-
munita Carniche » (Karnijske skupno-
sti). Ljudje ne bi mogli Ziveti samo
od svojih posestev, vsi bi obcutili, da
ni ve¢ dohodkov iz sluZnostnih pravic
in bi celo gospodarstvo padlo in bi
bilo tudi v drugih sektorjih manj za-
sluzka. Ljudje bi bili prisiljeni na e-
migracijo ter bi imeli isto situacijo
kakor v drugih hribovskih obéinah.

Prav je, da vsa javnost v videmski
pokrajini podpira gozdne pravice
kmeckega prebivalstva Kanalske doli-
ne proti birokratskim poskusom trbis-
ke drzavne gozdne uprave. Gozdni in-
teresenti iz Ukev naj bi bili za zgled
kako je treba skupno braniti skupne
pravice. Ukvani se niso stra8ili niti v
¢asih najhujSega faSistiénega pritiska
ter so gnali svojo pravdo, svojo tozbo
za svoje stoletne pravice do kasacije
v Rimu in so zmagali. Zmagali so tudi
proti avstrijskim gozdnim oblastem na
Dunaju, ko so jim hotele odvzeti pra-
vico na gozd onstran meje, v Ziljski
dolini, in se uspesno borijo proti se-
danjim mahinacijam trbiske gozdne
direkcije ter so ugnali v koziji rog celo
notranje ministrstvo v Rimu, ki je na-
sedlo domisljavosti gozdnih organov
Kanalske doline.

Slovenski
pregovori

Kak’ se koscu streze, tak’

mu kosa reze.
*

Kdor se staplja, se za britve
lovi.

*

Mladim se smrt pripeti,
stari pa morajo umreti.
*

Kogar srSeni oblezejo, ga
tudi piknejo.
&

Slabo seme nikdar ne za-
taji.
Spanje zaleZze ve¢ kot Zga-
nje.
L
Bolje je sebi pepel zgri-
njati, nek’ drugim zlato.
-

Dobro zrno kokodi doma
pozobljejo, slabo pa veter
dale¢ odnese.

*

Bolje biti nesrecen kot

neumen.
®

Bolje dajati nego jemati.
L]

Bolji dober beg od boja
slabega.
™
Brez denarja do solarja,
brez soli — domu.
L ]
Dober prijatelj — boljsi
ko denar.
*
Dvoje psov mna kost eno,
koljeta se med sebo.
®
Protje mlado, viti lahko.
"
Dobremu vinu vehe ni
treba.
*

Brez kvasa kruh ne shaja.
™

Drag je kruh, kjer denar-
jev ni.
*
Dober je med, toda prstov
ne snej!

V obéini Naborjet-Ovéja vas je tre-
ba pospesiti tudi Zivinorejo. Ustanoviti
bi bilo potrebno selekcijski center
za Zivino. Mnogi so tudi mi$ljenja, da
bi bilo treba ustanoviti za vse vasi v
Kanalski dolini eno samo veliko in
moderno mlekarno, kakrSno imajo v
Bohinju in Kobaridu. Izboli8ati je tre-
ba tudi pasnike in senozZeti.

In konéno je treba dati vsem trem
narodnostim v obéini: Italijanom, Slo-
vencem in Nemcem enake jezikovne
pravice, ker se bodo mogli le tako
zblizati in skupno nastopati za inte-
rese skupnosti.

V obéini Naborjet-Ovéja vas uZiva
281 druZin ali 70% vseh druzin sluzno-
stne pravice (diritti di servitli) v de-
manialnih  gozdovih. Iz teh gozdov
lahko domadéini posckajo vsako leto
762 kubiénih metrov gradbenega lesa
in 7.091 metrov drv in drugega lesa.

Ta les je po uradnih cenah trgovinske
zbornice v Vidmu vreden 60.294.700 lir,
kar pride 214.927 lir na vsako druZino,
ki ima to pravico.

Gre za starodavne pravice Se iz ¢éa-
sov stare Avstrije, ko so imeli sluZzno-
stne pravice v gozdovih samo kmetje.
Sedaj se pa okoli 40% interesentov
ne ukvarja ve¢ s kmetijstvom, ker so
prodali posestvo ali menjali zemljisce.

Tudi zemljiska lasinina je sedaj
popolnoma drugaéna kot je bila ta-
krat, ko so nastale te usluznosti.

Ekonomska korist, ki jo imajo inte-
resenti s sluZnostnimi pravicami, je
velika. Zato ima obéina Naborjet-Ov-
¢ja vas od vseh drugih obéin v Kar-
nijski skupnosti najvec¢ji dohodek. Ra-
zumljivo je torej, da interesenti, vsa
ob¢ina, vsi ljudje tako branijo svoje
starodavne pravice proti direkciji
Sumske uprave v Trbizu.

Solstvo v naborjetski obéini

Leta 1959-1960 so bile v obéini
Stiri Sole:
1. Ovéja vas: 12 dec¢kov in 19 de-
klic
2. Ukve: 28 deckov in 35 deklic
3. Naborjet: 21 de¢kov in 18 deklic
4. Luznice: 7 dec¢kovin 6 deklic
skupno 68 78
Otroski vrtei
1. Naborjet: 26 otrok (11 deékov
in 15 deklic)
2. Ukve: 18 otrok (13 dedkov in
5 deklic)
Leta 1956 je obéina zgradila
novo solo v Naborjetu s posoji-
lom 18 milijonov lir.

Javna dela v naborjetski obéini

Niso imeli delovnih centrov
(cantieri di lavoro) za zaposlitev
brezposelnih z izvrSevanjem jav-
nih del.

L ...., 2 Dl o
Pogled na prikupnoe vas Ukve

Na podlagi zakonov iz leta
1950 St. 647 in iz leta 1957 §t. 635
pa so investirali v javnih delih
na podlagi zakona iz 1935
17.500.000 in na podlagi zakona
iz 1957 pa 3.500.000 lir.

V smislu zakona o hribih (leg-
ge sulla montagna) §t. 991 so iz-
vedli javna in zasebna dela v
vrednosti 31.331.376. Drzavni pri-
spevek je znaSal 14.256.555.

Naborjet pripada bazenu =za
gorsko bonifikacijo Gornji Ta-
ljament-Bela» s svojimi 52.000
katastralnimi parcelami.

Karnijska skupnost je izdela-
la naért o gospodarskih bonifi-
kacijah hribovitega predela na-
borjetske obéine. Znesek te hri-
bovske bonifikacije naborjetske
obhé¢ine znaSa 1 milijardo 81 mi-
lijonov 121 tiso¢ lir.
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Rojak Anton Birli¢

Med ansambli, ki Zanjejo zadnje Ca-
se obilo uspehov, je brez dvoma «An-
sambel Antona Birtiéa - beneski fan-
tjer, katerega sliSimo dostikrat tudi
po valovih radia-Ljubljana. Naj spre-
govorimo danes par besed o tem an-
samblu in o njegovem dirigentu, na-
Sem rojaku, popularnem harmonikar-
ju Antonu Birticu.

Rodil se je v Mecani pred 40 leti in
je Ze v rani mladosti kazal nadarjenost
za glasbo in zato so ga stardi poslali
po konéani osnovni Soli k pouku har-

Poravnajie
Naroénino

Nas§ ¢asopis, skromno
tiskano glasilo, ki se
trudi braniti pravice slo-
venskega ljudstva v Fur-
laniji, ne more ratuna-
ti na druga sredsiva kot
na tista, ki jih prispeva-
jo Citatelji in prijatelji.

Zatorej ratunamo na-
nje in na njihovo soli-
darnost.

Poravnajte narocénino!

Pridobite novih naroc¢nikov!

Sirite list med vsemi
vaSimi prijatelji doma
in po svetu.

Cene naronine na « MA-
TAJUR » za leto 1965 so sle-
dece:

. Lir 1.000.
600

Vsoto nakaZite na naSo
upravo v Vidmu, via Vitto-
rio Veneto, 32 - telefon 33.46
ali pa na nas poStni tekodi
ra¢un §t. 24/7418, naslovljen
« MATAJUR » - Udine.

Celoletna .

Polletna . . Lir

V SVETU EMIGRANTOV

Koliko je emigrantov po svetu?

Od ¢asa do ¢asa je nujno sesta-
viti statistiko o tistih delaveih in
delavkah, ki zapustijo Italijo in
se napotijo v tujino iskat dela.

Po najnovejsih podatkih se na-
haja v raznih evropskih drzavah
2,410.181 Italijanov. Te podatke
smo prejeli iz zunanjega mini-
strstva in so rezultat izraéunov
in vrednotenj italijanskih diplo-
matskih in konzularnih predstav-
nistev.

Italijanski emigranti so po de-
Zelah razvriéeni takole: Belgija
208.358, Danska 1000, Francija
1,058.210, Nem¢éija 408.906, Velika
Britanija 147.583, Luksenburg
20.000, Holandija 13.000, Svedska
5,000, Svica 547.514.

Pripominjamo, da so navedene
Stevilke priblizne, kajti vladni
predstavniki v tujini veé¢krat niso
7 stanju nadzorovati velike emi-
grantske fluktuacije, zlasti ne na
pol zakonite ali celo nezakonite.

V Svici, ki ima poleg Francije
najvecje S&tevilo emigrantov, so
italijanski delavei razdeljeni po
naslednjih strokovnih podroéjih:

rudarstvo 1.052, kmetijstvo 9.217,
gozdarstvo in ribolov 1.427, Zivil-
ska industrija 17.140, tekstilna in-
dustrija 28.922, konfekcija 35.869,
usnjarstvo 3.639, papirna indu-
strija 6.657, grafiéna industrija
3.199, kemiéna industrija 6,525,
kovinska mehanika 91.698, urar-

stvo 8.280, kamnosestvo in stek-
larstvo 12.456, predelava lesa in
plutovine 18.293, gradbenistvo
159.442, hotelirstvo 36.021, gospo-
dinjske usluge 8.553. Najveé¢ za-
poslenih emigrantov je v kanto-
nu Zirich: skoraj devetdeset
tisoé.

Vaino za emigrante

[ZPRICEVALA PRIDOBLJENA V INOZEMSTVU

MORAJO BITI

Vedno veé¢ je slucajev, da za-
¢asni ali definitivni povratniki
predstavljajo italijanskim 5ol
skim, upravnim in drugim obla-
stem izpricevala, ki so si jih pri-
dobili v tujih dezelah in niso le-
galizirana od italijanskih konzu-
larnih oblasti ali pa so legalizi-
rana, a brez uradnega prevoda in
izjave njihove vrednosti. Ker ita-
lijanske oblasti ne marajo spre-
jemati taksnih nepopolnih doku-
mentov, mora ministrstvo za zu-
nanje zadeve te dokumente po-
slati  pristojnim  italijanskim

DVOJEZIINA

konzularnim oblastem, da jih te
formalno dopolnijo in da se spo-
zng njihova bistvena vrednost.
To seveda povzroéa zakasnitve
pri vpisovanju Solarjev v italijan-
ske Sole, pri nameS$c¢anju odraslih
ne delo in drugje.

Zato je potrebno, da italijanski
drzavljani v inozemstvu vedo, da
morajo biti dokumenti (izprice-
vala in drugo) ne samo legalizi-
rani, ampak morajo imeti tudi
uradni prevod in izjavo njihove
vrednosti v drzavi, kjer so bili
izdani,
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Ansambel
“ Beneski

lanije .,

monike v Cedad. Se kot mlad fant je
pogostoma igral harmoniko po okoli-
$kih vaseh in ljudje so radi poslugali
poskoéne zvoke. To se mu je pa tako
dobro zdelo, da si je Ze takrat zadal
cilj, da mora uspes$no prodreti v svet
glasbe. Cas je tekel naprej in nekega
dne se je preselil v Ljubljano, kjer mu
je bila dana moZnost, da je dovr§il
gimnazijo in Studiral glasbo.

Leta 1952 je ustanovil svoj glasbeni
ansambel «benesSki [antje», katerega
vodi vsa leta do danes. Ze od ustano
vitve nastopa z njim na omrezju jugo-
slovanske radio-televizije. Javno pa go-
stuje z ansamblom Ze od leta 1954 in
je do danes izvedel veC tiso& uspelih
javnih koncertov. Ob desetletnici ob-
stoja leta 1962 je prvotni naziv ansam-
bla dopolnil 8¢ z lastnim imenom, ta
ko da sc od tedaj glasi «Ansambel An:
tona Birti¢a - benesdki fantjes.

V letoSnjem novembru je ansambel
gostoval tudi v bliznjih obmejnih
krajih Jugoslavije, v Bovcu, Kobaridu,
Tolminu, Kanalu ob Soéi, Deskljah in
drugje. Povsod so jih priéakale nabito
polne dvorane poslusalcev, ki
navduSenjem pozorno sprejemali pe-
stri glasbeni spored.

Poleg prijetnega in izvirnega glasbe-
nega razvedrila Birtié v marsikaterem
kraju predstavi poslusalcem tudi svojo
domovino-BeneSko Slovenijo. Tako je
njegova mirna, otozna, sentimentalna
in globoka glasba pripomogla, da sta
ime BeneSka Slovenija in njena pesem
postali nekaj simboli¢nega.

Birti¢ je za ansambel napisal mnogo
glasbe in besedil.

Osnovni ton njegovih stvaritev je
ljubezen do doma in do svojega na-
roda. Iz njih veje neugasljiv vir lju-
bezni do domade grude in iz ene V
drugo pesem se prepleta ¢udovita le
pota benegkih planjav in dobrav, doli-
nic, hribov in vasic,

Mo¢no je zastopana v njegovi poe-
ziji tudi tenkocutna lirika nemirne, ne-
sreéne in vedno razburkane duse, ka-
tera neprestano iSte ravnotezje z bliZ-
njo okolico in z zunanjim svetom.

Se ko je bil doma v Me€ani, mu je
pridla v kri domaéa slovenska in fur-
lanska narodna glasba. Elementi dal
matinske in hrvatske narodne glasbe
pa so prodrli v njegov notranji glas-
beni svet potem, ko Zivi med jugo

so Z |

—

slovanskimi narodi in se udejstvuje v |

njihovem glasbenem Zzivljenju. Zato jé
stil njegovega glasbenega ustvarjanja
neka zdruzitev teh razliénih glasbenih
elementov.

Najvedje priznanje in uspehe so do
segle vedno lepe nase domade pesmi:
«Dolince beneske», «S Kitaro po svetu»
«Beri, beri», «Sem fanti¢ od Cedada»;
instrumentalna dela pa: «GuStinova
polka», «Vigionu valzer», «Nediza»
«BeneSka polka» in druge.

Fanti¢ od (edada

Sem fanti¢ doma od Cedada,
Nediza se vije gloko,
zlatorumeno nam sonce Zari
pod Matajurjem §iroko,
Tolminski so bratje veseli,

ob Soéi so moje sestre,

tja do Ljubljane naj pesem od-
in naj pozdravi mi vse, [meva
V Cedadun so tudi Furlani

do Vidma, Trbiza in Trsta
pesem furlanska in nada doni
do Adrijanskega morja.

Do Zile in Save, do Drave
liudje smo slovenske krvi;

pod Matajurjem je zibelka moja,
kjer mama v zemlji leZi.




« MATAJUR »
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SRECNO-NOVO-LETO-ZELIJO

SLOVENCI OB KRNAHTI BRSNS

NAD

Slovenci so se za stalno naselili na
ozemlje danadnje Benecije od leta 600
do leta 700 po Kristusu. Med tem pa
je Slovencem ob Nedizi uspelo zgra-
diti si in ohraniti demokratiéno in
neodvisno avtonomijo, v okviru Lan-
darske in Mjerske Banke, so jo Slo-
venci nad Taréetom (Tarcento) in Nje-
mami (Nimis) ali tako zvani Terski
Slovenci, zgubili takoj v zacetku vsled
nepovezanosti zasedenih dolin in hri-
bov, ki jim niso nuditi skupnega sre-
disca.

Oni so torej bili popolnoma logeni
od Nediskih Slovencev in gospodarsko
odvisni od furianskih ali meSanih sre-
dis¢ Tarcenta, Njem in Fojde (Fae-
dis). V zgodovinskih virih jih le zdaj
pa zdaj sretamo v borbi proti svojim
cerkvenim predstojnikom oziroma Zup-
nikom («plebanom») v Tarcéetu, Nje-
mah in Fojdi, ki so jih versko zane-
marjali ali jim vsiljevali laSke duhov-
nike, katerih niso razumeli. V tej sto-
letni borbi za svoje duhovne potrebe
in pravice, so navadno nasli razume-
vanje in pravico le pri najvisSjem pred-
stojniku, oziroma pri Patriarhu v O
gleju.

Nepristranski in poSteni furlanski
zgodovinar, sedaj umrli duhovnik Pe-
ter Bertolla, pise v broSurici «La Plebe
Slava di Nimis», o Slovencih ob Kar-
nahti, spadajo¢ih pod NjemaSki Ple-
banat, takole:

«V. hribih nad Njemami Zivi ljud-
stvo slovenskega pokolenja, €etudi se
sedaj, na juznih obronkth, ze pozna
vpliv furlanskega ljudstva in jezika.

Prvotni prebivalci teh hribov so bi-
li preprosti ljudjé, odrezani od osta-
lega sveta, ki so 2iveli v skromnih
hsicah, razsvetljenih po ozkih oknicah,
in pokritih s kamenitimi plostami. Mo-
zjé so nosili kratke hlate iz debelega
volnenega sukna, preproste Cevlje in
Siroke klobuke.

Zenske so nosile ¢rne «kiklje», na
ledjih prepasane z belim pasom; bile
so vajene tudi najteZjemu delu.

Pred XVI. stoletjem se sploh niso
bavili s poljedelstvom in so Ziveli sko-
ro izkljutno od zZivinoreje.

Ker je bilo njih zivljenje odvisno le
od njih pasnikov, jih srecamo na poti
v Benetke vsakikrat, ko so tarcejski
ali njemaski farani skudali vriniti se
na njih planine. Nekatere teh planin
so bile last njthovih cerkva, na primer
planina «Pojac» je bila last cerkve v
Vizontu (Chialminis) in v Viskorsi
(Monteaperta). MoZjé Viskorkega zu-
panstva so do tal podrli hleve, ki so
jih oni iz Brda (Lusevera) bili sezi-
dali na planini «Starmac» in v Muzco-
vi dolini. Neprestano so branili svojo
lastnino proti faranom iz Njem « luo-
go sempre fatale alle loro infelici con-
trade». ! )

O tem ljudstvu bistrega razuma, ki
je mocno napredovalo in  je svoje
prvotne hisice spremenilo v udobne in
zdrave hise, bom navedel nekoliko zgo-
dovinskih podatkov».

N_i eIme (Nimis)

Brez dvoma so Njeme (Nemus-Ne-
mausium) bile Ze v rimski dobi in so
imele morda Ze v prazgodovinskih ¢a-
sih svoje naslednike, kar potrjujejo
tudi neke izkopanine iz leta 1860-1871.
Na zviSenem mestu, na levi strani Kar-
nahte, so Rimljani sezidali grad, iz
katerega so siraZze opazovale gibanje
sovraznikov, ter dajale sosedom zna-
menja, kakor optiéni telegraf. Ta grad
je obstojal tudi v Longobardski dobi
in je bil porusen Selé v 13tem stoletju.

Peter Bertolla piSe v monografiji
«La Pieve di Nimis», da je bila Ze v
najstarejdih ¢asih, ki jih ni mogote
dolotiti, tam blizu sezidana prva ali
matiéna cerkev, posvecena svetima
mucenikoma Jervaziju in Protaziju in
da je tam nastala prva Zupnija ali
«Plebanatus», ki je obsegal vse ozemlje
levo od Fojde do Tar€eta, in Belega
potoka v Reziji, Na tem ozemlju so
prebivali Slovenci in Furlani, «Pleba-
nus» (Zupnik), je bil navadno tujec,
ki je le tu pa tam obiskal svojo zup-
nijo in je vrsil duhovno pastirstvo po
dveh vikarjih, od katerih je bil eden
Slovenec in je stal pri  matiéni
cerkvi sv. Jervazija in Protazija, drugi
pa Furlan in je stal pri cerkvi sv.
Stefana, na desnem bregu Karnahte.
Prvi je oskrboval slovenske vernike,
drugi pa furlanske.

Ukinitev slovenskega
vikariata v Njemah

«Okoli leta- 1590 je Zupnik (pleba-
nus) Bernardin De Benedictis - da bi
izboljsal svoje dohodke - svojevolino
ukinil oba njemaska vikarjata: sloven-
skega in furlanskega,

Ker je bil mlad in je sam znal slo-
venski (rojen je bil v Hoji (Coia) pri
T}lrf‘.ctu), je hotel osebno oskrbovati tu-
di slovenski del Plebanata. Ker pa je
Stanoval v Ahtnu, se je sporazumel s
kaplanom bratovitine «dei Battulis v

jemah in ga imenoval za svojega po-
Moénika, ¢etudi je ta znal samo fur-
lanski. Zaman so se dvignila in ostro

protestirala njema8ko in vsa slovenska
Zupanstva: on se je izgovarjal s tem, da
ni zadostnih dohodkov in da Slovenci
Ze dovolj razumejo furlanski jezik. Le-
ta 1595 so se verniki dvignili proti te-
mu Zupniku in so mu s silo zabranili,
da ni odnesel NajsvetejSega iz cerkve
sv. Jurija nad Torlanom. Umrl je leta
1609.

Naslednik je bil njegov vnuk Ivan
De Benediktis, ki je takoj, ko je prev-
zel sluzbo, poveril oskrbo slovenskih
vasi furlanskim kaplanom v Njemah
in Ahtnu, on pa se je sprehajal po
svojih posestvih v Ravozi.

Ko je leta 1626 prisel v Njeme na
kanoni¢éno vizitacijo patrijarh Grima-
ni in se je pleban zbal pritozb sloven-
skih vernikov, je previdno vlozil pros-

NJEMAMI

njo za vzpostavitev novega slovenske-
ga vikarjata nad Njemami. Ker pa
so bila razen viskorSkega, vsa dru-
ga Zupanstva, z njemaskim vred,
nasprotna in so zahtevala obnovitev
starega slovenskega vikarjata v Nje-
mah, ni bila njegova prodnja usliana.

Ko je leta 1640 prisel v Njeme na
kanoni¢no vizitacijo patriarh Marko
Grimani, je izvedel 1z pritozb vernikov,
da zupnik De Benedictis ni vrsil svojih
dolZnosti in Se posebno «da furlanski
duhovniki niso skrbeli za slovenske
bolnike in da kadar so bili prisiljeni
h bolnikom, ker niso znali slovenski,
so0 jim ukazali moliti o¢ena$ in zdrava-
marijo i potem so jim dali odvezo».

Postavilev novega

slovenskega vikariata

«Ker je «pleban» De Benedictis vi-
del, da se nad njegovo glavo zbirajo
¢rni oblaki», je ponovil prodnjo iz le-
ta 1626 za vzpostavitev novega slo-
venskega vikarjata nad Njemami.
Kljub temu, da so se vsa slovenska zu-
panstva upirala, je dosegel, da je pa-
trijarhov generalni vikar, upoStevajoc
Zupnikove razloge, z dekretom z dné
9. decembra 1642 ustanovil nov sloven-
ski vikarjat nad Njemami. S tem de-
kretom je bila dana slovenskim Zupan-
stvom pravica, da si izberejo svojega
vikarja in ga predstavijo Plebanu v
potrdilo: da doloé¢ijo vas, kjer naj bi
bil sedez vikarjata in izberejo cerkev,
v kateri naj bi se postavil krstni ka-
men in tabernakel: slovenskemu vi-
karju je bila dana jurisdikcija za de-
litev vseh zakramentov, razen zakra-
menta sv. zakona, ki naj bi bil rezer-
viran njemaSkemu Plebanu. Protesti-
rala so Zupanstva, protestirali so ver-
niki in zahtevali obnovitev slovenske-
ga vikarjata v Njemah, pa ni¢ ni po-
magalo proti Patriarhovemu dekretu;
pofasi so se le morali udati novim
razmeram.

Za sedez novega slovenskega vikar-
jata je bila izbrana vas Torlan ob
vhodu v dolino Karnahte, ne dale¢ od
Njem, zato ker je bil Torlan dosto-
pen tudi za Cernejo, ki je v dolini,
vzhodno od Njem. Ker pa v Torlanu
& ni bilo cerkve (slovenski vikar je
moral hoditi masevat v bliznji Ro-
mandol), se Zupanstva niso mogla ze-
diniti gled¢ dolocitve Vikarijske cerk-
ve.
To teZavno zadevo je izkoristilo Vi-
Skorsko Zupanstvo, ki je ob priliki ka-
noni¢ne vizitacije patriarha Dijonizija
Delfina, po svojih zastopnikih, prosilo
patriarha, da bi povzdignil cerkev sv.
Mihaecla v Viskordi v kuracijsko cer-
kev.

Seveda je v to zadevo moéno pihal
njemadki pleban (Zupnik) z namenom,
da bi pospesil neslogo v konzorciju
slovenskih Zupanstev. Profnja ni bila
uslisana. Ponovili so prodnjo leta 1708,
potem ko so pritegnili ¢ nekatere so-
sednje vasi in si poskrbeli odobritev
tudi od BeneSkega Senata; to pot so
dosegli svoj namen. Leta 1710 je pa-
triarh dovolil, da se v cerkvi sv. Mi-
haela postavi krstni kamen in leta
1711 e tabernakelj.

Vpostavitev kuracijske cerkve v Vi-
gkorsi, ki je ¢éez dve uri hoje od Tor-
lana in Stiri od Cerneje, je ustvarila
nove tezkofe za konzorcij komunov
slovenskega vikarijata, z ozirom na
rezidenco vikarja, za volitev istega, za
njegovo vzdrZevanje in za odnose med
vikarjem in podrejenim kuratom Vv
Vigkorsi. Viskorsa se je skuSala izviti
iz konzorcija vikarjata, in nastal je

dolg prepir med Viskor5o in ostalimibee

zupanstvi in med vikarjem v Torlanu
in viSkorskim kuratom, prepir, kate-
rega bi bilo predolgo opisovati. Nje-
maski zupniki ali plebani, so bili ved-
no na strani ViskorSe proti sloven-
kemu vikarjatu, ker le na ta naéin je
bilo mogoée zlomiti stoletno slogo slo-
venskih vasi za obrambo svojih duhov-
nih pravic.

Da so njema8ki plebani nctili ne-
slogo med slovenskimi verniki, nam
potrjuje to, kar je pustil pisano v
svoji  «Avvisi ai successori» pleban
Franc Zanuttini (pleb. od 1737-1771)
(Bertolla: Note storiche, «Pieve di Ni-
mis», str. 24):

«Naj pazi moj naslednik, da ne bo
podpiral Slovencev nad Njemami proti
ViskorSkemu zZupanstvu, ker je Korisi-
no za plebana, da fih drZi nesloéne, s
rem da podpira ViskorSo, ker ako bo-
do sloZm, se bodo skusali loCiti od
matiéne fare... dokler se bojo med se-
boj prepirali, bodo pustili v miru svo-
jega poglavarja (zupnika). Je dovolj
da so povezani v kristjanski ljubezni».

Slovenski vikarjat v Torlanu je hi-
ral skoraj do konca 19stega stoletja,
cetudi Ze v rokah furlanskih duhovni-
kov, imenovanih od njemaSkega Zup-
nika. Dejansko je ta veéni nasprotnik
Slovencev, nastavljal v slovenske vasi
laske duhovnike in tako je izginila iz
cerkva bozja beseda v domaCem jezi-
ku, slovenski krSc¢anski nauk, pesem
in molitev. To posebno potem, ko so
za Viskor$o, tudi druge vasi zahtevale
lastnega kurata. NjemaZki plebani pa
so jim posiljali vedinoma laske ku-
rate.

Kako globokoverni in gore¢i za bo-
zjo Cast so bili Slovenci njemaSkega
plebanata, gotovo mnogo bolj kot nje-
maski pleban sam, nam priéa dejstvo,
da je ze od starih ¢asov vsaka vas ali
podruznica v hribih, najela na svojo
roko in na svoje stroSke kakega du-
hovnika iz Istre ali Dalmacije, da je
bival v vasi in maSeval v domaci cerk-
vi. Take privatne duhovnike so ime-
novali «masnike», ker so smeli le ma-
Sevati in niso smeli deliti tudi za-
kramentov, ki so bili rezervirani le za
Plebana in za njegovega vikarja. Na
podlagi dekreta iz leta 1642 niso smeli
«masniki» podeliti niti sv. olja umi-
rajo¢im vse do leta 1794. Se¢ razume,
da je v zupniji, ki je bila velika ka-
kor mala skofija, vetina vernikov
umrla brez sv olja.

Slovenske vasi, v katerih je oglejski
arhidijakon vrsil kanonino vizitacijo
med leti 1495-1503, spadajoce pod nje-
maski plebanat, so bile: Gorenja in
Dolenja Cerneja, Tipana, Viskorsa, Vi-
zont, Melina, Subid, Platiséa, Prosnid,
Rekluz, Poréinj, Podklanec, Podrata,

Krnica, Brezje, Romandol, Torlan.

V Krnahtski dolini, fudi na ozemlju komuna Neme, je Crneja,

ki je ena najbolj zapuSc¢enih vasi in morda tudi ena najsta-

rejSih, ¢e upoStevamo znameniti « Crnejski rokopis », ki ga
hranijo v éedadskem muzeju
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obiskovalcem privla¢ne Gorenjske sreéno
in uspehov polno novo leto 1965
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Zlato jabolko

Nekoé sta ziveli kraljica in njena
svakinja in vsaka je imela héerko.
Kralji¢ina héerka je bila lepa, ona dru-
ga pa ne. Ko je kralji¢ina héi ze precej
odrasla, je rekla nekega dne svoji te-
ti:

« Ali me boste kaj kmalu pospremili,
ko) bom obiskala kralja, svojega bra-
ta ».

«Kadar boS hotela», je odvrnila teta.

Prisel je éas njunega potovanja. Pre-
den sta odali, je vtanila kraljica, ki
je znala carati, svoji héerki drobno
zlato jabolko v rokav. Leto bi ji ta-
koj naznanilo, ée bi ji otrok zaSel v
kakSno nevarnost. Teta si je dobila
osla s tovornima koSarama in posadi-
la svojo nefakinjo v eno koSaro, svojo
héerko pa v drugo. Potem so Sli na
pot,

Ko so bile Ze dokaj dale¢, bi bila
kralji¢ina héi rada stopila na tla, da
bi pila iz studenca. Ko se je sklonila,
ji je zdrnilo zlato jabolko iz rokava
in padlo v vodo. Dekletce ga je hotelo
s pali¢ico dobiti iz vode, pa ji ni uspe-
lo.

« Hajd! » je zaklicala teta. « Podvi-
zaj se! Misli§, da bomo c¢akali nate? ».

risti hip je reklo zlato jabolko:

« Ah, sliS§im, sliim! »,

« Kako? » je rekla teta. « Tvoja ma-
ti te slisi na taks$no daljavo? Pridi,
sréek, ljubi moj otrok, pomagala ti
bom, da bo§ spet zlezla na osla».

Dve milji dalje je zelela deklica spet
stopiti z osla, da bi pila. Teta ji je
prav nejevoljno dovolila.

= Pohiti! » ji je zaklicala. « Mislis, da
hodim zato s teboj, da bom venomer
samo tebe cakala? »,

« Ah, slisim, sliSim! » je reklo zlato
jabolko.

« Kako? » je rekla teta. « Tvoja mati
te slisi na tolikéno daljavo? Pridi, lju-
bi moj otrok, pomagala ti bom, da
bos spet zlezla na osla ».

Nekaj pozneje je hotelo dekletce
spet na tla, ker jo je mo¢no Zejalo.

« Torej se bo§ res vso pot samo
ustavljala? » ji je rekla teta prav sla-
be vo]lje. Tisti hip je Sepnilo jabolko
prav po tihem:

« Ah, slisim, sliSim! ».

« Ne bo ve¢ dolgo poslusala », si je
mislila teta.

Ko niso bile veé daleé¢ od kraljeve
graSéine, je teta rekla dekletcu:

« Ce poree§, da si kraljeva sestra,
te umorim! ».

Kralj ji je pridel naproti.

« Dober dan, ljuba tetal ».

« Dober dan, ljubi necak! ».

Kralj je venomer gledal lepso od
obeh dekletc.

« Dve Cedni dekletci sta to», je re-
kel, «Katera od njiju je moja sestra?».

« Tale je», je rekla teta in pokazala
svojo héer.

« In onale tam? ».

« Tisto je moja héi», je odvrnila te-
ta. « Dajte ji kakS$no delo ».

« Oh, » je rekel kralj, « kaksno delo
naj naloZim otroku? »«,

« Ce nima8 ni¢ dela zanjo, se jutri
spet vrnem ».

« Prav pa naj goske pase ».

Zvecer ni dala teta otroku nié jesti
in moral se je v hlevu spraviti na bet-
vo slame. Naslednje jutro mu je dala
kos jeémenovega in ovsenega kruha,
ki je bil suh kakor kresilna goba, in
mu dodala strupa. Dekletce je odslo
s svojimi goskami in priSlo na trato.

« Pridite, goskice moje, pridite in
pozobljite kruh, ki mi ga je teta dala
za zajtrk. Zdaj sem Ze en dan pri
svojem bratu kralju, pa nisem 3e jedla
ne pila ».

Goskice niso pozobale hruha, éutile
so padé, da je zastrupljen. Ko se je
jelo veferiti, se je otrok umazal in
premoten vrnil domov in odsel v
hlev, kjer je legel k oslu. Teta je to
opazila in rekla kralju, naj da osla
ubilti.

« Mar naj ubijem zival, ki prihaja
od nasih starSev? »,

« Ce tega ne naredite, ne ostanem
ved tukaj ».

Kralj je torej dal osla ubiti in pri-
bili so glavo na skednjéna vrata.

Medtem je bilo odSlo dekletce z go-
skicami spet na trato. Teta ji je dala
s seboj kos kruha, kakor prejsnji dan.
Otrok je bil zelo potrt in se je skoraj
grudil od lakote.

« Pridite, goskice moje, pridite in
pozobljite kruh, ki so mi ga dali za
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zajirk s seboj. Ze dva dni sem pri
svojem bratu kralju, pa nisem $e jedla
ne pila »,

Naslednji dan ji je dala teta spet
kos jeémenovega in ovsenega kruha,
ki je bila vanj zameslila slame in
strupa. Spet je 8la s svojimi goskica-
mi na trato. Kralj pa se je skril za
drevo, da bi prisluskoval, kaj bo govo-
rila.

« Pridite, poskice moje, pridite, in
pozobljite kruh, ki so mi ga dali za
zajtrk. Ze tri dni sem pri svojem
bratu kralju pa nisem $¢ jedla ne pila.
Ah, ko bi moj brat kralj vedel, kako
ravnajo z menoj! ».

« Ljuba moja», je vzkliknil kralj,
« jaz sem tvoj brat! ».

Vzel jo je v naroéje in jo odvedel
v graS¢ino. Nato je velel Zestim mo-
zem, naj naloZze grmado draéja, in na
njej je dal seZgati svojo teto. Njena
héi je postala mojSkrica mlade kraljié-
ne in vsi so sreéno skupaj ziveli.

DOMISLICE

Dom je najlejsi okvir, ki
obdaja najlepSo podobo —
srefno druzinsko zivljenje.

*

Dom je tisto, po d&emer
¢lovek hrepeni, ¢e ga nima,
in za ¢emer Zzaluje, ¢e ga je
izgubil.

*

Dom lahko postane para-
diz ali pekel. To je odvisno
od tega, kako si ga dlovek
oblikuje,

HUDOBNI TIGER

(Indijska basen)

Nekega dne je zagledal tiger
dve kozici, ki sta se pasli ob ro-
bu dzungle.

«Samo poglej te sladke male
zivalce, » si je mislil. « Prav takle
zajtrk potrebujem ».

NesliSno se je plazil skozi vi-
soko travo in zviska skoéil na
eno izmed koziec. Njena sestrica
pa je usla, glasno meketaje od
strahu,

Star pelikan, ki je z bliZnjega
c}revesa. videl to kruto pocetje,
Je trepetal od jeze, a ni si upal re-
¢i niti besedice. Opazoval je kako
Je tiger odnesel kozo v dzunglo,
Mirno je obéepel na veji in po-
slusal. Cez nekaj ¢asa je zacdul
ZE.L.IOSt}TJO stokanje rendéanje in za-
vijanje.

« Kaj sliSim? » je dejal. « Stari

grednik joka! Biti mora silno za-
losten. Torej imajo tudi najpod-
lejsi med podlimi koscek srca.
Sel bom in govoril z njim. Mor-
da se spreobrne in postane ple-
menit tiger »,

Poln upanja je dobri stari pe-
likan odletel v dzunglo in res na-
gel tigra vsega v solzah.

« Sram te bodi, » mu je dejal.
« Le kako si mogel biti tako
okruten. Pojedel si nezno stvar-
co, ki ti ni ni¢esar zalega storila.
Ni c¢udno, da ti je sedaj zal. Kaj-
ne, da si nesrecen? »

« Buu, huu, » je zatulil tiger Se
mocneje. « Ampak zakaj, le za-
kaj nisem zgrabil obeh? Kako 2z
uzitkom bi zdajle pojedel Se dru-
go! »

Med spanjem izgovarja moz
neko Zensko ime. Zjutraj ga Ze-
ng vprasa:

« Kdo je to?»

« Oh, to je ime kobile, na ka-
tero bom stavil pri dirkah. »

ZvecCer. Moz se vrne domov in

vprasa:
« Je kaj novega? »
« Nié¢, » odgovori Zena, «le

tvoja kobila te je telefoni¢éno dva-
krat iskala ».

Priletna tetka je priSla na o-
bisk.

« Tetka, » jo je ogovoril petlet-
ni Markec, « ali imas kaj otrok? »

« Ne, moj dragec. »

« Tetka, kdaj jih boSs pa Kkaj
dobila? »

« Sploh jih ne bom dobila,
Markec. »

« No, vidis, » se nato Markec
obrne zmagoslavno k svoji se-
strici, « kaj ti nisem rekel: tetka
je samec. »

Bogat Amerikanec je nekod za
svojo druzabno prireditev pova-
bil tudi nekega Skofa. Vse na-
vzoCe dame so bile zelo razgalje-
ne in zato se je gostitelju zdelo
umestno, da se zaradi teh zelo
napadalnih oblek nekako opravi-
¢i. Toda S8kof ga je ljubeznivo
pomiril:

« Nikar si, prosim, zaradi te-
ge delajte skrbi, moji dragi. Saj
sem bil vendar dolga leta misijo-
nar v Afriki ».

Dijak brzojavi materi:

« Padel sem, pripravi odeta ».

Se isti dan prejme odgovor:

« Oce pripravljen, zdaj se pri-
pravi tin.

Avtomobilist: « Rad bi pora-
vnal skodo za petelina, ki sem ga
povozil ».

Gospodinja: « Lepo! Pridite
vsako jutro ob Stirih zakikiri-
kat! »,

LU

Ivan Trinkeo

BOTER PETELIN IN
NJEGOVA ZGODBA

Bilo je proti jutru in petelin je Se spal pod neko
streho, kar mu pade na glavo slamnato steblo, katerega
je zdrl veter. Petelin se zbudi hudo prestraSen, srepo
zakokodaka in zbeZi po klancu. Sre¢a raco, ki ga vpra-
Sa: «Kam pa, kam tako hitro, boter petelin». — «Po
svetu, po svetu!» odgovori petelin. «Bog pomagaj; Po-
tres! Poslopja se rusijo, tramovi padajo!» Raca mu
brz odvrne: «Pa grem 8e jaz z vami». — «Nu, le pojdite,
pojdite!» jo povabi petelin.

Nekaj ¢asa potujeta in sredata macko. Macka vpra-
Sa petelina: «Kam pa, kam tako hitro, boter petelin?»
— «Po svetu, po svetu. Poslopja se rusijo, tramovi pa-
dajon, deje petelin. Macka prestraSena vzklikne: «Ali
naj grem tudi jaz z vami?» — «Nu le, pojdite, pojdite!»
odvrne petelin.

In so §li in 8li, dokler niso prisli do neke pastirske
koce, pred katero je lenaril pes. Ko pes zagleda ¢ud-
no druzbo, skoéi na noge, si otrese prah, lepo zavihne
rep in vpraSa: «Kam pa, kam tako hitro, boter petelin?».

Petelin je odgovoril kakor drugim in pes se jim je
pridruzil. Tako so Sli naprej, srecali in pobrali so grede
osla, potem vola in Se nekaj druge drobne zivine,

Potem so 8li in $li. Ze so bili zelo laéni, ker so ves
dan bezali, in noé se je blizala. Sli so skozi velik temen
gozd vedno naprej, dokler ni postala Zze ¢rna tema. Te-
daj niso mogli ve¢ dalje, ustavili so se laéni, trudni in
obupani. Petelin sfrfoli na visoko drevo in zagleda daled
majhno luéico. Ko je povedal tovariSem o ludi, so se

vsi razveselili in se vsi skupaj odpravili proti onemu
kraju. Tako so prisli k neki samotni hisi.

Petelin, ki je bil poglavar vse druzbe, je rekel oslu:
«Pristavi se k zidu pod okno in pes naj ti stopi na hrbet,
da lepo pogleda, kaj in kako je v hiSi»,

Osel se je prislonil k zidu, pes mu je skod&il na
hrbet in, ko je pogledal skozi okno, je videl, da so bhili
ravnokar zvrnili polento ter se pripravljali k vederji.
Polna hiSa jih je bila in bili so razbojniki. Ko petelin
to slisi, veselo poskoéi in reCe: «Dobro, dobro! Cakajte,
vse bo naSe! Ziveli mi! Zivela nasa koza! Ne poginemo
Se za lakoto! Poslusajte me zdaj: Jaz zletim na tole
smreko, da vidim, kaj se bo godilo v tej hisi, vi pa se
poskrijte tu in tam okoli hiSe. Kadar bho pravi ¢as,
zakikirikam na vse grlo in, ko me boste slisali, naj se
vsak oglasi na najbolj gromki in srepi nacin».

Tako so storili. Petelin je zletel na smreko, ostala
zival pa vsaka na svoj ogel.

Medtem so se razvrstili razbojniki okoli velike mize
in zaceli veCerjati. Tedaj je petelin tako zakokodajskal,
da bi se mu skoro grlo razpoéilo. Ko so ga zasliSale
druge zivali, se je vsaka napela, da da svoj glas: osel
zariga, vol zamuka, raca zagogota, macka srepo za-
mijavka, pes zagréi in zalaja in vsaka druga stvar se
oglasi po svoje. Tako nastane tako grozovit hrup okoli
hise, da se razbojniki silno prestrasijo, popuste vecerjo,
zbeze iz hiSe in se poskrijejo daleé¢ po gozdu.

Tactas pa so zivali stopile v hiSo, se najedle vsega
dobrega in se lepo okrepcéale. Potem so 8le k poditku.
Petelin je zletel v dimnik, macka je pocepnila na ognji-
5¢e, pes se je raztegnil pod mizo, raca se je spravila
v Cebri¢, ki je bil napolnjen z vodo, osel se je zavalil
na tla pri vratih, vol je polegnil nedale¢ ob steni in
vsaka druga zival si je izbrala svoj koticek.

Ko so bile Ze vse pospale in se jim je Ze lepo sa-
njalo, se je pritihotapil eden razbojnikov k hisi in poku-
kal skozi okno, da vidi, kaj in kako je notri in ée je
Se mogoce povecerjati. Ker je bilo vse temno in tiho,

rahlo odpre vrata in stopi naravnost k ognjiséu, da
zaneti ogenj. Ko se pribliza, zagleda kakor dva tleca
oglja in zac¢ne hitro pihati vanje. Pa so bile le macje
o6¢i. Macka jezno skoé¢i na noge in ga opraska. Hudo ga
je zabolelo in nehote je vzdignil o¢i proti dimniku. Prav
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ta trenutek pa spusti petelin navzdol kokoSnjak, ki mu |

oblati oé¢i. Zato pohiti razbojnik k ¢ebri¢u, da se umije.

Kar se zbudi raca, silno vztrepece v vodi s perutmi
in ga vsega oSkropi. Popade za brisaco, da se obrige, pa
ose, ki so se bile skrile k pocitku med gube brisace, ga
jezno napadejo in opikajo. Odskoé¢i od brisade k mizi
in stopi psu na rep. Pes ne bodi len — ga hitro popade
za, nogo in ga okolje. PrestraSen se vrze k vratom, pa
se zaleti v osla, ki ga tako krepko brcne, da pade volu
na glavo. Vol razsrjen ga kar z rogmi vrze skozi vrata.

Tako oblezi nesreéni razbojnik ves pobit pred hiso.

Spravi se pocasi na noge in odide proti tovariSem, ki
so se Ze tudi vracali.

Vided¢ ga tako prestraSenega in zdelanega so se mu
zaceli smejati in rogati On jim je rekel: «O, ne smejte
se, prijatelji! Po meni je! Grozno sem kaznovan in tu-
di vam se bo tako godilo, ¢e se vrnete v hiso. Ko sem
stopil v hiSo. sem hotel najprej zanetiti ogenj in zacel
sem pihati v Zerjavico, pa mi neka spaka obli¢je razpra:
ska; vzdignem kviSku o6¢i, pa mi jih neki zlomek zalijé
z malto; hitim se umivat, pa me Zkrat, ki je depel V
¢ebric¢u, vsega oskropi, grem k brisaci, da se obrisenh
pa je bila vsa pretkana z iglami; skoéim k mizi, pa mé
neka hudoba tako hudo brcne, da priletim samemt
vragu na roge; ta me pa kar skozi vrata zabrusi, PO
nas je, vam pravim, po nas! Bezimo, da se nam %e kal
hujSega ne zgodi! ».

Na te besede so se razbojniki vsi prestraseni ob!”
nili, zbezali in se razpriili na vse kraje, da o njih
bilo nikoli ve¢ sliSati v na8i dezeli. Vse to pa zara
botra petelina!

Zivali pa so se napotile dalje po svetu,

[T
|

|
|

-



Stev. 22-23 « MATAJUR » Stran 11

llove perspektive (rooving na Tolminskem

Trgovsko podjetje “ TOLMINKA ,, Tolmin ima $tiri poslovne enote s 67

prodajalnami in organizacijsko enoto, upravo in skladisiée. Posluje na celot-
nem obmodju tolminske obéine in na delu goriske. Podjetje je bilo ustanov-
ljeno 1. julija lani iz petih trgovskih podjetij na osnovi skrbnih priprav

Y
Trgosk podjetje « TOLMINKA 'E
Tm;?'.{;: ';L;,vaja eno prvih nalog, ki .\: TOVARNA «« ‘ ‘ »»
jith je zadalo, &imprejinjo specializi-
ranje svojih trgovskih lokalov. Uspeh - % Bt QY y VOLNENIHI ZDELKOV 'E E

tega prizadevanja je dejstvo, da so
PODBRDO - JUGOSLAVIJA

danes v Tolminu skoraj vse trgovine
Specializirane, Razumljivo je, da v
trgovini, kjer je na razpolago vse
vrste artiklov, €lovek pogosto ne mo-
re najti iskanega blaga, Poslovodja
specializirane trgovine pa laZje zbe-
re proizvode dolofene stroke in Siri
asortiman proda] artiklov., Danes
50 v Tolminu specializirane trgovine
za elektroaparate oz. tehniéne pred-
mete, za metrazno blago, konfekeijo
in obutev, za pohiitve itd. Nova tr-
govina v Tolminu pa bo imela na iz
biro vse vrste tekstilne konfekeije.
Tudi imenovala s¢ bo Konfekcija ».
Pri specializaci)i trgovin so pogosto
ovira ra: jivi prostori. Podjetje
je za « Konfekeijo » prostore odkupi-
lo in adaptiralo. S tem 3e ne bo le-
tos v Tolminu specializacija izvede-
na, V Kobaridu, Mostu na Sodi in
Boveu Se ni opravljena specializacija,
dokonino pa bo v prihodnosti, saj
tudi tu naletijo na osnovni prohlem:
prostore. Vendar lahko ugotovimo,
da je uvajani sistem nae] wvsestran- |
ski pozitivni odziv. To toliko bolj,
ker v glavnem nabavlja artikle iz
tovaren ter tako odpade posrednik Trgovska stanovanjska zgradba v Boven
- grosist. Res, da je za tak nadin na. ‘
bavljanja potrebno marsikaj. Kljub
temu pa so danes uspehi podjetja do- |

obratunava lastne dohodke, strodke NOVG GOTICG
itd.,, razpolaga z doloenimi skladi,
ima svo] delavski svet in upravni

ZELI SRECNO IN USPEHOV POL-
NO NOVO LETO 1965
VSEM DELOVNIM LJUDEM

AUGURA UN FELICE E PROSPE-
RO ANNO NUOVO 1965
A TUTTI | LAVORATORI

«Zivinopromel
Gorica»

odbor. Naj pri tem umenim‘o. da bo PROMET Z ZIVINO, MESOM IN COMMERCIO DI BESTIAME,
i R L L ‘ MESNIMI IZDELKI NA DEBELO CARNE E PRODOTTI DI CARNE
' Je lani le 27,163.000 din oz, v I. pollet- IN DROBNO ALL'INGROSSO E AL MINUTO

Jju . pred zdruZitvijo - 8 milijonov.
In dalje: podjetje posluje skoraj z
isto mario kot prej oz. s povelano
(1,33%), ves ostali uspeh pa je pripi
sali smotrnej3i nabavi odnosno bolj-

= ; @
Sim pogojem nabave,

Za prihodnje Zeli podjetje v prvi e rn - l]l‘ll:a
vrsti izboljSati prodajno mreZig v na-

seljih, kjer Se ni najboljia. To vse-

kakor ni samo obljuba, saj je podjet- ENOTA TOL“IN

je v dobrem letu obstoja poleg ure-
ditev v samem Tolminu, ki je inve-

stiralo nad 13 milijonov din, med NUDI VSE USLUZNOSTNE STO-

drugim 2gradilo novo trgovino v Sr- RITVE. OFFRE TUTTI | SERVIZI

penici, v Sod o ro zgradbo, -

v Podmelcu poslovne. prostore in sta. SERVIS OPRAVLJA VSA DELA SERVIS ESEGUE TUTTI | LAVORI
novanie itd. "o pa so koneno le ko STROKOVNO V POPOLNO ZA- TECNICAMENTE A PIENA SOD-
S in s thon iy o e DOVOLISTVO NAROGNIKOV ~  DISFAZIONE DEI SUOI CLIENTI

k napredku na svojem obmodju, kot
tudi k uresniditvi zamisli o izgradniji
tolminske trgovske hi%e, ki naj bi —
= bila resni¢no funkcionalna in repre-
- zentatna za Tolminsko podroéje,
Trgovlna 7 jestwlnaml v Robarida Kolektiv si prizadeva, da bi se zaér-
tani plan uresni¢il, vendar to lahko
doseZze, ¢e bo razumevanje tudi od
SirSe javnosti, e posebno pa gospo-
darskih organov,

(MeT||LFEx)

PODJETJE ZA PROIZVODNJO
DROBNE INDUSTRIJSKE OPRE-
ME IN KOVINSKE GALANTERIE

IMPRESA PRODUZIONE PICCOLI
ARREDI INDUSTRIALI E OGGET-
TI DI METALLO TOLMIN

kaj bolj8i, napram tistim, ki so jih
imela bivia podjetja pred zdruzitvijo,

Trgovsko podjetje « TOLMINKA »
stremi k nadaljnji specializaciji svoje
prodajne mreZe. Predvsem pa teZi

izgradnji velike trgovske hise v
Tolminu. Objekt naj bi imel naj-
manj loco m2 povrdin, zgrajen pa naj
bi bil - z lastnimi skladi podjetja in
z dodeljenimi krediti - v treh letih,
torej do 1967. leta. S pridobitvijo no-
ve trgovske hife v Tolminu ratunajo,
da bodo sedanje prostore zasedle tr-
govske dejavnosti, ki so sedaj Se v
neustreznih prostorih,

Vsestransko prizadevanje delovnega
kolektiva « TOLMINKE » se izraza
tudi v pregledih ustvarjenega bruto-
prometa, 5e posebej, Ce ga primerja-
mo z brutoprometom preteklega Ca-
sa, t. j. razdobja dejavnosti bivsih
podjeti) pred zdruZitvijo.

lanskem prvem polletju so pod-
Jetja dosegla 728 milijonov bruto-
prometa, letos pa je v istem obodb-
ju podjetje ustvarilo 924 milijonov
din brutoprometa, Lanska realizacija
nalog je zna%ala 1 milijardo 640 mi-
lijonov, letos pa predvideva podjetje
2 milijardi 100 milijonov dinarjev
brutoprometa. .

Pri prizadevanju, da bi podjetje or-
Baniziralo prodajne mreZo v &imve-
¢je zadovoljstvo potroinikov, pa ne
smemo mimo poslovnih enot, ki vsa-
ka zase deluje po nafelih samouprav-
ljanja, Vsaka od S5tirih  poslovnih
enot - « Bistra» Most nia :-_iu}n'(w,bt .!;;-
dranka » Tolmin, « Nadiia » Kobarid, =
« Turist » Bovec - posluje samostojno, Tehstilna (r“(ll‘llﬂl L] lll'otllijllll:ll naebjem v Boveun

SVECKE

AVTOELEKTRO
‘-TOLMIN
(K
S g
¥ — _ motorja!

Cekstilna tovarna
IAPUZE p. BEGUNJE

NA GORENJSKEM

H| PROIZVAJA PRVOVRSTNE LOD- PRODUCE LODEN E SHETLAND
NE, SHETLANDE IN VOLNENE DI PRIMA QUALITA' E COPERTE

.-n ' Ohrlno p()d](!t](& 74 ?'?f[.;fcmzume KVALITETE IN ?AALDTQSNR'I_ENOTA QUALITA’

mizarsivo in embalazo

Gradbeno remontno podjetje

cestita vsem poslovnim prijateljem in Zeli mnogo

uspehov v novem letu

Slovenska

19 6 5 Bistrica
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BRXAEL sprejema narofila za vsa nova

stavbena dela in razna popravila
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BANCA DI CRED

TELEFON ST. 38-101
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5. P. A,

TRZASKA KREDITNA BANKA

GLAVNICA LIR B00.000,000 - VPLACANIH LIR 180.000.000

TRST - ULICA FABIO FILZI ST.10

T0 DI TRIESTE

BRZOJAVNI nasLov: BANKRED

« MATAJUR »

BOVEC

Impresa industriale melallurgica

Kovinsko Industrijsko podjetje

Podjetje za nakup in predelavo mleka

PDlanika

TOLMIN Sede: Kobarid

Impresa per il commercio e la lavoraziooe del lalle

TOVARNA IGEL L TIK)) KOBARID

IZDELUJE VSEH VRST ROCNIH
IGEL IN IGEL ZA SIVALNE
STROJE, IGLE ZA OBRT IN TEK-
STILNO INDUSTRUO, INJEKCE
JSKE IGLE IN DRUGO KOVIN-
SKO GALANTERWO

PRODUCE TUTTI | TiPI DI AGHI
A MANO E PER MACCHINA DA
CUCIRE, AGHI PER ARTIGIANA-
TO E INDUSTRIA TESSILE, AGHI
PER INIEZIONI E ALTRI OGGETTI
Dl METALLO
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SRECNO

NOVO LETO

- BUON ANNO

ISKRA ELEKTROMEHANIKA - TELEKOMUNIKACIJE
ELEKTRONIKA - AVTOMATIKA

NOVA
GORICA

cR=n=EMNS=

GORICA

POSLOVNE ENOTE:

GORICA, KOPER, SEZANA
IN TOLMIN

ZELI VSEM SVOJIM ODJEMAL-
CEM IN POSLOVNIM PRIJATE-
LJEM SRECNO IN USPEHOV
POLNO

NOVO LETO 1965

FILIALI:

GORICA, KOPER, SEZANA
E TOLMIN

AUGURA A TUTTA LA SUA

CLIENTELA E AGLI AMICI D’AF-

FARI UN FELICE E PROSPEROSO
ANNO NUOVO 1965

St. 22-23

MOTOFALCIATRICE KOSILNICE
= COSTRUZIONI
Gt MOTOFALCIATRICI

ABBIATEGRASSO (Milano)

Concessionario di zona - KErajevani rastopnik

Per. Agr. TICOZZI FEDERICO

GORIZIA

Gormica Fiun Vitois 3 - Ti. 202

Tovarna pohistva «KRN»

KLAVZE
z obrati BOVEC, KOBARID, CERKNO

FABBRICA MOBILI
ERN
KLAVZE

con le filiali a Bovee,
Kobarid, Cerkne

PORDENONE (Videm - Udine)
Industrie A. ZANUSSI

hladilniki, televizorji, Stedilniki,
velike kuhinjske, pralne in hla-
dilne naprave za hotele, kolektive
in revstavracije

ZELI

svojem cenjenim odjemalcem vesel boZi¢ in

srecéno novo leto

zeli veselo, uspehov polmo

in sreéno novo leto

porge i migliori auguri e for-
mula i voti per un nuovo anno

sereno prospero e [elice




